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Decyzja o dofinansowaniu projektu

wynikajaca z realizacji projektu konkursowego realizowanego w ramach Regionalnego Programu
Operacyjnego Wojewddztwa Zachodniopomorskiego 2014-2020, Osi priorytetowej VIl Wigczenie
spoleczne, Dzialania 7.6 Wsparcie rozwoju usiug spotecznych swiadczonych w interesie ogélnym.

Nr projektu: RPZP.07.06.00-32-K112117

Projekt konkursowy pn.: Kurs na Rodzine.

realizowany jest przez:

Wojewodztwo Zachodniopomorskie/Urzad Marszatkowski Wojewodziwa Zachodniopomorskiego,
ul. Korsarzy 34, 70-540 Szczecin, NIP 8512871498, REGON 811683876, zwane dalej ,Beneficjentem”

Dziatajac w szczegélnosci na podstawie:
1. Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (Dz. Urz. C 326 z 26.10.2012);

2. Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r.
ustanawiajgcego wspéine przepisy dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego,
Europejskiego Funduszu Spolecznego, Funduszu Spdéjnosci, Europejskiego Funduszu Rolnego
na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich oraz Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego
oraz ustanawiajacego przepisy ogélne dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu Spéjnosci i Europejskiego
Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz uchylajacego rozporzgdzenie Rady (WE) nr 1083/2006
(Dz. Urz. UE L 347 z 20.12.2013, sfr. 320, ze zm.) - zwanego dalej rozporzadzeniem nr
1303/2013;

3. Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1304/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r.
w sprawie Europejskiego Funduszu Spofecznego i uchylajgcego rozporzadzenie Rady (WE) nr
1081/2006 (Dz. Urz. UE L 347 z 20.12.2013, str. 470) zwanego dalej rozporzadzeniem nr
1304/2013;

4. Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1301/2013 z 17 grudnia
2013 r. w sprawie Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego i przepiséw szczegoinych
dotyczacych celu ,Inwestycja na rzecz wzrostu i zatrudnienia” oraz w sprawie uchylenia
rozporzadzenia (WE) nr 1080/2008 (Dz. Urz. UE L 347 z 20.12.2013, str. 289);

5. Rozporzgdzenia Komisji (UE) nr 1407/2013 z dnia 18 grudnia 2013 r. w sprawie stosowania art.
107 i 108 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej do pomocy de minimis (Dz. Urz. UE L 352
z24.12.2013, str. 1);

6. Rozporzadzenia Komisji (UE) nr 651/2014 z dnia 17 czerwca 2014 r. uznajgce niektére rodzaje
pomocy za zgodne z rynkiem wewnetrznym w zastosowaniu art. 107 i 108 Traktatu (Dz. Urz. UE L
187 26.06.2014);

7. Ustawy z dnia 11 fipca 2014 r. o zasadach realizacji programéw w zakresie polityki spojnosci
finansowanych w perspektywie finansowej 2014-2020 (Dz. U z 2017 r., poz. 1460 tj.);

Ustawy z dnia 23 kwietnia 1964 r. - Kodeks cywilny (tj. Dz. U. z 2017 r. poz. 458, ze zm.);

Ustawy z dnia 27 sierpnia 2009 r. o finansach publicznych (tj. Dz. U. z 2017 r. poz. 2077) -
zwana dalej UFP;
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10.
11.

12.
13.

14.
15.

16.

Ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o rachunkowosci (tj. Dz. U. z 2016 r. poz. 1047);

Ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. - Prawo zamowieri publicznych (tj. Dz. U. z 2017 r. poz. 1579,
ze zm.);

Ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. Ordynacja podatkowa (t.j. Dz. U. z 2017 r. poz. 201 ze zm.);

Ustawy z dnia 30 kwietnia 2004 r. o postepowaniu w sprawach dotyczgcych pomocy publicznej
(tj. Dz. U. z 2016 r. poz. 1808 ze zm.};

Ustawy z dnia 5 czerwca 1998 r. o samorzadzie wojewodztwa (t.j. Dz. U. z 2017 r. poz. 2096);

Rozporzgdzenia Ministra Rozwoju i Finanséw z dnia 7 grudnia 2017 r. w sprawie zaliczek w
ramach programow finansowanych z udziatem srodkow europejskich (Dz. U. z 2017 poz. 2367);

Regionalnego Programu Operacyjnego Wojewddztwa Zachodniopomorskiego 2014-2020 (RPO

WZ) przyjgtego uchwatg Zarzadu Wojewédziwa Zachodniopomorskiego nr 2247/2014 z dnia 18 -

grudnia 2014 r. i zatwierdzonego decyzjg Komisji Europejskiej nr CCI2014PL16M20P016 z dnia
12 lutego 2015 r.

§1.

1. llekro¢ w Dokumencie jest mowa o:

1} .beneficiencie pomocy” nalezy przez to rozumie¢ Beneficjenta pomocy w rozumieniu
art. 2 pkt 16 ustawy z dnia 30 kwietnia 2004 r. o postepowaniu w sprawach dotyczacych
pomaogcy publicznej;

2) ,danych osobowych” oznacza to dane osobowe w rozumieniu ustawy z dnia 29 sierpnia
1997 r. o ochronie danych osobowych (Dz. U. z 2016 r. poz. 922 t.j.), zwanej dalej ,ustawa o
ochronie danych osobowych”, dotyczace uczestnikéw Projektu, ktére muszg byé
przetwarzane przez Instytucje Posredniczgcg oraz Beneficjenta w celu wykonania
Porozumienia w sprawie powierzenia Instytucji Posredniczacej zadan zwigzanych z realizacjg
Regionalnego Programu Operacyjnego Wojewddztwa Zachodniopomorskiego 2014-2020
zawartego w dniu 6 maja 2015 r,;

3) .dniu roboczym” nalezy przez to rozumiec¢ dzien od poniedziatku do pigtku, z wylgczeniem dni
ustawowo wolnych od pracy;

4) ,Dokumencie” oznacza to Decyzje o dofinansowanie projektu  Wojewddztwa
Zachodniopomorskiego/Urzedu Marszatkowskiego Wojewddztwa Zachodniopomorskiego;

5) ,Dziataniu” oznacza to RPZP.07.06.00 Wsparcie rozwoju ustug spotecznych §wiadczonych w
interesie ogdinym Regionalny Program Operacyjny Wojewéddziwa Zachodniopomorskiego
2014-2020; _

6} .Instytucji Posredniczacej” oznacza to Wojewoddzki Urzad Pracy w Szczecinie, pelniacej role
Instytucji Posredniczacej we wdrazaniu Regionalnego Programu Operacyjnego Wojewddziwa
Zachadniopomorskiego 2014-2020 zwang dalej IP,;

7) ,Instytucji Zarzadzajgce]” oznacza to Zarzad Wojewddziwa Zachodniopomorskiego petnigcy
role Instytucji Zarzadzajgce] Regionainym Programem Operacyjnym Wojewddztwa
Zachodniopomorskiego 2014-2020 zwanym dalej |Z;

8) ,LSI2014" oznacza to lokalny system informatyczny, przeznaczony do administrowania RPO
WZ w zakresie sktadnia wnioskéw o dofinansowanie oraz wprowadzania zmian w projektach;

9) ,Osi Priorytetowej” oznacza to 0 VIl Wiaczenie spoleczne;

10) ,Programie® oznacza fo Regionalny  Program Operacyjny  Wojewddztwa
Zachodniopomorskiego 2014-2020 zatwierdzony decyzja Komisji Europejskiej numer CCI
2014PL16M20P016 z 12.02.2015r zwanego dalej RPO WZ;

11) ,Projekcie” oznacza to projekt pt. Kurs na Rodzine realizowany w ramach Dziatania okreslony
we wniosku o dofinansowanie projektu nr RPZP.07.06.00-32-K112/17, zwanym dalgj
Vnioskiem”, stanowigcym zatacznik nr 2 do Dokumenty;

12) ,przetwarzaniu danych osobowych” oznacza to jakiekolwiek operacje wykonywane na danych
oschowych, takie jak zbieranie, ufrwalanie, przechowywanie, opracowywanie, zmienianie,
udostepnianie i usuwanie;
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13) ,rachunku bankowym transferowym” nalezy przez to rozumie¢ rachunek Beneficjenta
bedacego JST, na ktéry trafia kwota dofinansowania projektu i z ktérege niezwlocznie jest
przekazywana na wyodrebniony dia projekiu rachunek danej jednostki organizacyjnej;

14} ,realizatorze  projektu” nalezy przez to  rozumied jednostke  organizacyjng
Beneficjenta/Partnera realizujacg projekt. Reaiizatorem nie moze by¢ jednostka posiadajaca
osobowos¢ prawng;

15) ,S5L2014" oznacza to aplikacje giéwng centralnego systemu teleinformatycznego
wykorzystywanego w procesie rozliczania Projektu oraz komunikowania z Instytucja
Posredniczaca;

16) ,stronie internetowsj Instytucji Posredniczacej” oznacza to strone internetows pod adresem:
Www.wup.pl.

17} ,uczestniku Projektu” oznacza to uczestnika projektu w rozumieniu Wytycznych w zakresie
monitorowania postepu rzeczowego realizacji programow operacyjnych na lata 2014-2020;

18) ,ustawie Pzp” oznacza to ustawe z dnia 29 stycznia 2004 r. — Prawo zaméwien publicznych;

19) .Wiasciwy Administrator danych osobowych” oznacza to:

a) Instytucje Zarzadzajgca dla danych w ramach zbioru Projekty RPO WZ 2014 — 2020;
b) ministra wlasciwego do spraw rozwoju regionalnego dla danych w ramach zbioru
centralny system teleinformatyczny wspierajacy realizacje programow operacyjnych;,

20) ,wydatkach kwalifikowalnych” oznacza to wydatki kwalifikowaine zgodnie z Wytycznymi w
zakresie kwalifikowalnosci wydatkéw w  ramach Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spofecznego oraz Funduszu Spdjnosci na lata 2014-
2020;

21) ,wytycznych” nalezy przez to rozumie¢ instrumenty prawne wydawane przez ministra
wiasciwego ds. rozwoju regionalnego okreslajace ujednolicone warunki i procedury wdrazania
funduszy strukturainych i Funduszu Spéjnosci na podstawie art. 5 ust. 1 ustawy z dnia 11
lipca 2014 r. o zasadach realizacji programéw w zakresie polityki spojnosci finansowanych w
perspektywie finansowej 2014-2020 {j. m.in.:

a) Whytyczne w zakresie realizacji zasady rownosci szans i niedyskryminacji, w tym
dostepnosci dia 0s6b z niepelnosprawnoéciami oraz zasady réwnosci szans kobiet |
mezczyzn w ramach funduszy unijnych na lata 2014-2020 z dnia 8.05.2015 r.
zwanymi dalej] Wytycznymi w zakresie realizacji zasady réwnosci szans i
niedyskryminacji;

b} Wytyczne w zakresie monitorowania postgpu rzeczowego realizacji programow
operacyjnych na lata 2014-2020 z dnia 22.04.2015 r. zwanymi dalej Wyitycznymi w
zakresie monitorowania;

¢} Wytyczne w zakresie kwalifikowalnosci wydatkéw w ramach Europejskiego Funduszu
Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznege oraz Funduszu
Spojnoéci na lata 2014-2020 z dnia 19.09.2016 r. zwanymi dalej Wytycznymi w
zakresie kwalifikowalnosci;

d) Wytyczne w zakresie realizacji przedsiewzie¢ z udziatem Srodkéw Europejskiego
Funduszu Spolecznego w obszarze rynku pracy na lata 2014-2020 z dnia 24.10.2016
r.

e) Wytyczne w zakresie realizacji przedsiewzie¢ w obszarze wigczenia spotecznego |
zwalczania ubéstwa z wykorzystaniem $rodkéw Europejskiego  Funduszu
Spotecznego i Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionainego na lata 2014-2020 z
dniz 24.10.2016 1.

f)  Whytyczne w zakresie trybow wyboru projektow na lata 2014-2020 (z dnia 06.03.2017
r.).

g) Wytyczne programowe w sprawie wyboru projektéw w ramach Regionainego
Programu Operacyjnego Wojewddziwa Zachodniopomorskiego 2014-2020 {z dnia
30.03.20161.);

h) Wytycznych programowych w sprawie funkcjonowania procedury odwolawczej
Regionalnego Programu Operacyjnego Wojewodztwa Zachodniopomorskiego 2014 -
2020 (z dnia 7.10.2015 r.);
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i)  Whytycznych programowych w zakresie kontroli realizacji Regionalnego Programu
Operacyjnego Wojewodziwa Zachodniopomorskiego 2014 — 2020 (z dnia 7.10.2016

r.);

J)  Whytycznych programowych w zakresie monitoringu | sprawozdawczosci w ramach
Regionalnego Programu Operacyjnego Wojewodztwa Zachodniopomorskiego 2014 -
2020 (z dnia 7.10.2015r.);

k) Wytycznych programowych dotyczacych nieprawidiowosci | naduzy¢ finansowych w
ramach Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiege Funduszu
Spolecznego oraz Funduszu Spéjnosci 2014-2020 (z dnia 2.02.2016 r.);

) Whytycznych programowych w sprawie przechowywania | udostepniania dokumentow
w ramach Regionalnego Programu Operacyjnego Wojewéddztwa
Zachodniopomorskiego 2014-2020 (z dnia 7.10.2015 r.).

Wskazane wyzej wytyczne dostepne sg na stronie internetowej Instytucji Posredniczgcej.

§2

1. Na warunkach okresionych w niniejszym Dokumencie, Instytucia Posredniczaca przyznaje
Beneficientowi dofinansowanie na realizacje Projektu, a Beneficient zobowigzuje sie do jego
realizacji.

2. taczna wysokosc wydatkéw kwalifikowalnych Projektu wynosi 3 546 921,96 zt (slownie; trzy
miliony piecset czterdziesci sze$¢ tysiecy dziewieéset dwadziescia jeden ziotych 96/100) i
obejmuje:

1) Dofinansowanie w kwocie 3 369 575,86 zt (stownie: trzy miliony trzysta sze$¢dziesiat dziewied
tysigcy pigcset siedemdziesiat pigé ztotych 86/100 ), z nastepujacych zrodel:

a) ze $rodkéw europejskich w kwocie 3 014 883,66 z! (stownie; trzy miliony czternascie
tysiecy osiemset osiemdziesigt trzy ziote 66/100), co stanowi nie wigcej niz 85 %
wydatkéw kwalifikowalnych Projektu,

b} ze srodkéw dotacji celowej w kwocie 354 692,20 zt (stownie: trzysta pieGdziesiat
cztery tysigce szescset dziewigédziesiat dwa zlote 20/100);

2) wkiad wlasny w kwocie 177 346,10 zt (stownie sto siedemdziesigt siedem tysigcy trzysta
czterdziesci szesc ziotych 10/100), kibry stanowi minimum 5 % wydatkow kwalifikowalnych
Projektu, z nastepujacych zrédet:

a) ze Srodkow wiasnych z budzetu jednostek samorzadu terytorialnego w kwocie 177 346,10

zt (stownie sto siedemdziesiat siedem tysigcy trzysta czterdziesci szesé zZiotych 10/100),

3. Dofinansowanie, o ktérym mowa w ust. 2 pkt 1, jest przeznaczone. na pokrycie wydatkéw
kwalifikowalnyc_h ponoszonych przez Beneficienta i Partnerow! w zwigzku z realizacjg Projektu.

4. W przypadku niewniesienia przez Beneficienta i Partnerow? wkiadu wiasnego w kwocie, o ktdrej
mowa w ust. 2 pkt 2, Instytucja Posredniczaca moze obnizyé kwote przyznanego dofinansowania
proporcjonalnie do jej udzialu w calkowitej wartosci Projektu z zachowaniem udzialu
procentowego okreslonego w ust. 2 oraz proporcjonalnie do udziatu procentowego wynikajacego
zintensywnosci pomocy publicznej®. Wkiad wiashy, ktory zostanie rozliczony ponad wysokosé
wskazang w ust. 2 pkt 2 moze zosta¢ uznany za niekwalifikowalny?,

5. Wydatki w ramach Projektu moga obejmowaé koszt podatku od towaréw | ustug, zgodnie
ze zlozonym przez Beneficjenta lub PartneréwS o$wiadczeniem, stanowigcym  zatgcznik
nr 3 do Dokumentu. _

8. W przypadku, gdy Beneficjent zapianowat w ramach projektu, wydatki na zakup $rodkéw trwalych,
o ktorych mowa w Wytycznych w zakresie kwalifikowalnosci stanowig one nie wiecej niz 40 %
wydatkow projekiu.

! Dotyczy przypadku, gdy Projekt jest realizowany w ramach partnerstwa.

® Dotyczy przypadku, gdy Projekt jest realizowany w ramach partnerstwa oraz przewiduje wniesienie wkladu wiasnego przez
Partnera.

3 Dotyczy projektdw, w ktérych jest udzielana pomoc publiczna.

* Dotyczy przypadku gdy Beneficient [ub Partnerzy sg zobowigzani do wniesienia wktadu wiasnego.

% Dotyczy przypadku, gdy Projekt jest realizowany w ramach partnerstwa.
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§3.
Okres realizacji Projektu jest zgodny z okresem wskazanym we Whniosku.
Okres, o ktérym mowa w ust. 1, dotyczy realizacji zadan w ramach Projektu i jest réwnoznaczny z
okresem kwalifikowalnoéci wydatkéw w ramach projektu, z zastrzezeniem ust, 3.

Beneficient oraz Partnerzy malmajg® prawo do ponoszenia wydatkéw po okresie realizaci
Projektu, jednak nie dluzej niz do dnia 31 grudnia 2023 r., pod warunkiem, ze wydatki te dotycza
okresu realizacji Projektu oraz zostang uwzglednione w kofncowym wniosku o platnosé.

§4.

Beneficjent odpowiada za realizacje Projektu zgodnie z Wnioskiem, w szezegolnosci za:

1) osiggniecie wskaznikéw produktu oraz rezultatu okreslonych we Wniosku;

2) realizacje Projektu w oparciu o harmonogram realizacji projektu okreslony we Whniosku;

3} zapewnienie prawidlowej realizacji Projektu przez personel projektu posiadajacy kwalifikacje
okreslone we Whiosku;

4) zachowanie trwatosci Projektu zgodnie z postanowieniami art. 71 Rozporzagdzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013 z dnia 1 7 grudnia 2013 r., a takze zgodnie z zapisami
Wytycznych w zakresie kwalifikowalnosci wydatkow w ramach Europejskiego Funduszu
Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spofecznego oraz Funduszu Spéjnosci na
fata 2014 -2020;

5) zbieranie danych osobowych uczestnikéw Projektu zgodnie z Witycznymi w zakresie
monitorowania;

8) przetwarzanie danych osobowych zgodnie z ustawg o ochronie danych osobowych;

7) zapewnienie stosowania zasady réwnosci szans | niedyskryminacji a takze réwnosci szans
kobiet i mezczyzn, zgodnie z Wytycznymi w zakresie realizacji zasady réwnosci szans |
niedyskryminacji (w tym Beneficjent zobowigzany jest do uzasadnienia koniecznosci
poniesienia kosztu racjonalnego usprawnienia z zastosowaniem najbardziej efektywnego dia
danego przypadku sposobu (np. prymat wynajmu nad zakupem) na etapie sprawozdawania
postepu rzeczowego projektu we wniosku o pfatnosé?);

g - Nia—DoIno BB o NG X120 Vol aala a aFa W aalTatlan

9) poinformowanie wiasciwych terytorialnie oérodkéw pomocy spotecznej oraz organizacii
partnerskich regionalnych i lokalnych, o ktérych mowa w PO PZ, o prowadzonej rekrutacji do
projektu, a takze zapewnienie niepowielania wsparcia, ktore osoba lub rodzina zagrozona
ul%éstwem lub wykluczeniem spolecznym uzyskuje w ramach dzialan towarzyszacych w PO
PZ;

10) zapewnienie stosowania zapiséw Wytycznych w zakresie realizacji przedsiewzie¢ w obszarze
wigczenia spolecznego i zwalczania ubéstwa z wykorzystaniem $rodkéw Europejskiego
Funduszu Spofecznego i Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego na iata 2014-2020,
w szczegolnosci Rozdziatu 6 — Wsparcie rozwoju ustug spotecznych w ramach PI Qiv.

W przypadku dokonania zmian w Projekcie, o ktérych mowa w § 23 Dokumentu, Beneficjent
odpowiada za realizacje Projektu zgodnie ze zmienionym Whioskiem.

® Dotyezy przypadku, gdy Projekt jest realizowany w ramach partnerstwa.
7 Jesli dotyczy.
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2. Beneficient zobowigzuje sig niezwiocznie i pisemnie poinformowa¢ Instytucie Posredniczacy
o problemach w realizacji Projektu, w szczegolnosci o zamiarze zaprzestania jego realizacji.

Beneficjent o$wiadcza, ze zapoznat sie z treScia Wytycznych w zakresie monitorowania |

Wytycznych w zakresie kwalifikowalnosdci oraz wytycznych, o ktérych mowa w ust. 1 pkt 7 oraz
zobowigzuje sie do ich stosowania podczas realizacji Projektu, z uwzglednieniem ust. 6.

9. Beneficient jest zobowiazany odebraé oswiadczenie, o ktorym mowa w ust. 4 od kazdego z
Partneréw.?

6. Instytucja Posredniczaca zobowigzuje si¢ zamieszczad na swojej stronie internetowej informacije o
wszelkich zmianach wyfycznych, o ktérych mowa w ust. 4, a Beneficient do stosowania
zmienionych wytycznych.

7. Na zasadach przez siebie okreslonych, na wniosek Beneficienta, IP okresla warunki stosowania
zaktualizowanych po podpisaniu Dokumentu projektu Wytycznych w zakresie kwalifikowainosci.

§5

1. W zwigzku z realizacjg Projektu Beneficjentowi przystugujg, zgodnie z Wytycznymi w zakresie
kwalifikowainosci, koszty posrednie rozliczane ryczatem w wysokoéci 15% poniesionych,
udokumentowanych i zatwierdzonych w ramach Projektu  wydatkow  bezposrednich,
z zastrzezeniemust. 2 3.

2. Instytucja Posredniczgca moze obnizy¢ stawke ryczattowa kosztéw posrednich, zatwierdzania
wniosku o platnosé, o ktérym mowa w § 11 ust. 8, w przypadkach razgcego naruszenia przez
Beneficjenta postanowiert Dokumentu w zakresie zarzadzania projektem, w szczegdlnosci ady:

1) wystapity znaczne opéznienia w realizacji Projektu wzgledem harmonogramu realizacji
projektu okre$lonego we Whniosku lub Projekt jest realizowany nieprawidiowo wskutek
razgcego | powtarzajacego sig zaniedbania lub zaniechania dziatan przez Beneficjenta;

2) Beneficjent nie przedklada ‘wnioskéw o ptatnos¢ lub dokumentow zrodiowych w terminie
zgodnym z umowa lub w terminie wyznaczonym przez Instytucje Posredniczacg lub
przedkiada wielokrotnie wniosek o platnosé niskiej jakosci (niekompletny, z tymi samymi
bledami);

3) Beneficjent odmowit poddania sie kontroli lub odmaéwit przekazania dokumentow na wezwanie
instytucii bez przedstawienia racjonainego wyjashienia;

4) Beneficjent razgco naruszyt zasade réwnoéci szans kobiet i mezczyzn, o ile Beneficjent zdobyt
punkt za ten element w standardzie minimum:

5) Beneficjent nie usunat nieprawidlowosci stwierdzonych w trakcie kontroli, ktére nie dotyczg
zwrotu wydatkow niekwalifikowalnych;

6) Beneficjent nie dopelnit obowigzkéw informacyjno-promocyjnych oraz zwigzanych z ochrong
danych oscbowych i ochrong praw autorskich produktéw wytworzonych w ramach Projektu lub
wypelnia je niezgodnie z przepisami prawa;

7) Beneficjent nie wprowadza danych do systemu teleinformatycznego SL2014 iub wprowadza te
dane z bledami lub ze znacznym opdznieniem;

8) Beneficjent zarzgdza Projektem niezgodnie z ustaiong we Whniosku strukiurg zarzadzania;

9} Beneficjent nie dopeinia cbowiazku zamieszczania na stronie internetowej projektu, o ile taka
istnieje, lub nie przekazuje do Instytuci Posredniczacej szczegGlowego harmonogramuy
udzielania wsparcia, 0 ktérym mowa w § 18 ust. 4,

3. W przypadku dokonania zmian w projekcie skutkujgcych zmiana tacznej wysokosci wydatkéw
kwalifikowalnych Projektu stawka kosztow posrednich rozliczanych ryczaltem musi pozostaé
zgodna ze stawkg wiasciwg dla danej wartosci Projektu, zgodnie z Wytycznymi w zakresie
kwalifikowalnosei.

§ 6.

® Dotyczy projektéw realizowanych w partnerstwie.




. Instytucja Posredniczaca nie ponosi odpowiedzialnosci wobec osab trzecich za szkody powstate
wzwigzku z realizacjg Projektu, w szczegélno$ci Instytucja Posredniczgca nie  ponosi
odpowiedzialnodcei za dziatania lub zaniechania Beneficienta wobec Partnera/éw?.

. W przypadku realizowania Projektu przez Beneficjenta dziatajgcego w formie partnerstwa, umowa
0 partnerstwie okresla odpowiedzialno$¢ Beneficienta oraz Partneréw wobec osob trzecich
za dziatania wynikajace z niniejszego Dokumentu.

Platnosci

§7.
Beneficjent zobowigzuje sie¢ do prowadzenia wyodrebnionej ewidencji ksiegowej’® Projektu
W sposob przejrzysty, tak aby mozliwa byta identyfikacja poszczegéinych operacii zwigzanych
z Projektem, z wytgczeniem kosztéw posrednich, o ktérych mowa w § 5.
Beneficjent zobowiazuje sie do takiego opisywania dokumentacji ksiegowej Projektu, o ktérej
mowa w ust. 1, aby widoczny byt zwigzek z Projektem.

Obowigzki, o ktérych mowa w ust. 1 i 2, dotycza kazdego z Partneréw, w zakresie tej czesci
Projektu, za ktérej realizacje odpowiada dany Partner!".

§8.

. Dofinansowanie, o kiorym mowa w § 2 ust. 2 pkt 1, jest wyptacane w formie zaliczki w wysokosci
okresionej w harmonogramie platnosci stanowigcym zalgeznik nr 4 do Dokumentu, z
zastrzezeniem ust. 3 i § 9. W szczeg6lnie uzasadnionych przypadkach dofinansowanie moze byé
wyplacane w formie refundacji kosztéw poniesionych przez Beneficjenta lub Partnerow™2.

Beneficjent sporzadza harmonogram platnosci, o ktérym mowa w ust 1, w porozumiehiu z
Instytucjg Posredniczacg uwzgledniajac przy tym, ze wysokosé transzy zaliczki na dany okres nie
przekracza srodkow niezbednych dia prawidiowej realizacji danego etapu projektu oraz wynika ze
szczegolowego budzetu i harmonogramu realizacji Projektu. Wzér harmonogramu stanowi
zalgeznik nr 4 do umowy. Niezwlocznie po podpisaniu umowy Beneficjent przekazuje tozsamy
harmonogram ptatnosci za po$rednictwem SL2014, chyba ze z przyczyn technicznych nie jest to
mozliwe. W takim przypadku stosuje sie § 15 ust. 8.

Beneficient sporzadza harmonogram platnosci w podziale na okresy rozliczeniowe,
z zastrzezeniem, iz datg graniczng ostatniego okresu rozliczeniowego w danym roku
kalendarzowym jest dzien 31 grudnia.

Harmonogram platnosci, o ktérym mowa w ust. 1, moze pedlega¢ aktualizacji za posrednictwem
SL2014, chyba ze z przyczyn technicznych nie jest to mozliwe. W takim przypadku stosuje sie
§ 15 ust 8, przy czym formularz w wersji papierowej harmonogramu platnosci jest zgodny
z zatgcznikiem nr 4 do Dokumentu. Aktualizacja ta jest skuteczna, pod warunkiem akceptacii
przez Instytucje Po$redniczacg i nie wymaga formy aneksu do Dokumentu. Instytucja
Posredniczgca akceptuje iub odrzuca zmiane harmonogramu ptatnosci w SL2014 w terminie 10
dni roboczych od jej otrzymania. Do momentu akeeptacji harmonogramu platnosci, obowigzujgcy
jest harmonogram platnosci uprzednio zatwierdzony przez iP.

Harmonogram platnosci moze by¢ aktualizowany przed uplywem okresu rozliczeniowego, ktérego
aktualizacja dotyczy.

Beneficjent zobowigzuje sig¢ do realizacji projekiu na podstawie zatwierdzonego wniosku o
dofinansowanie. W przypadku dokonania zmian w projekcie, o ktérych mowa w § 23 Dokumentu,
Beneficjent zobowigzuje sie do realizacji projekitu zgodnie ze zmienionym wnioskiem o
dofinansowanie projektu.

Beneficjent zobowigzuje sig do przestrzegania limitéw wydatkéw wykazanych w odniesieniu do
kazdego zadania. -

® Dotyczy przypadku, gdy Projekt jest realizowany w ramach partnersiwa.

Poprzez to pojecie rozumie sig wyodrgbnionz dia projektu ewidencie, ktérej zasady zosialy opisane w Polityce

Rachunkowoéci lub dokumencie réwnowaznym regulujgcym zasady rachunkowosci obowigzujgce Beneficjenta.
" Dotyczy przypadku, gdy Projekt jest realizowany w ramach pattnerstwa.
' Dotyczy preypadku, gdy Projekt jest realizowany w ramach partnerstwa.



8.

10.

1.

12.

13.

14.

Beneficjent moze ponosi¢ i rozlicza¢ wydatki, ktére nie zostaly uwzglednione w szczegétowym
budzecie projektu pod warunkiem, Zze sg bezposrednio zwigzane z realizacjg zaplanowanych
zadan, sa efektywne, racjonalne oraz niezbedne do osiggniecia celow projektu.

Dofinansowanie na realizacjg projekiu moze by¢ przeznaczone na sfinansowanie przedsiewzie¢
zrealizowanych w ramach projekiu przed podpisaniem niniejszego Dokumentu, o ile wydatki
zostang uznane za kwalifikowane zgodnie z obowigzujgcymi przepisami oraz dotyczy¢ beda
okresu realizacji projektu, o ktérym mowa w § 3 ust. 1 Dokumentu.’3

Transze dofinansowania sg przekazywane na nastepujacy wyodrebniony dla projektu rachunek
bankowy Beneficjenta, zwany dalej rachunkiem bankowym Beneficjenta:

Nazwa wiasciciela rachunku bankowego: Wojewodztwo Zachodniopomorskie, ul Korsarzy 34, 70-
540 Szczecin, NIP: 851-28-71-498

Nr rachunku bankowego: 25 1020 4795 0000 9302 0101 3648
a) za posrednictwem rachunku bankowego transferowego:

Nazwa wiascicieia rachunku bankowego: Wojewodztwo Zachodniopomorskie, ul Korsarzy 34, 70-
540 Szczecin, NIP: 851-28-71-498

Nr rachunku bankowego: 70 1020 4795 0000 9302 0101 3614

Transze dofinansowania, o ktérych mowa w § 9 ust. 1 Dokumentu, z rachunku bankowego
transferowego, o ktérym mowa w ust. 10 sg przekazywane bez zbednej zwioki na wyodrebniony
dla projektu rachunek bankowy.

Beneficjent zobowigzuje sie¢ niezwlocznie poinformowaé IP o zmianie wszystkich rachunkéw
bankowych, o kidrych mowa w ust. 10 niniejszego paragrafu. Przedmiotowa zmiana skutkuje
koniecznoscig aneksowania Dokumentu.

Beneficjient oraz Partnerzy nie moga przeznaczaé otrzymanych transz dofinansowania na cele
inne niz zwigzane z projektem, w szczegblnosci na tymczasowe finansowanie swojej
podstawowej, poza projektowej dzialalno$ci. W przypadku naruszenia powyzszej zasady stosuje
sie § 13.

Beneficient przekazuje odpowiednig cze$c¢ dofinansowania na pokrycie wydatkéw Partneréw,
zgodnie z umowg o partnerstwie. Wszystkie piatnosci dokonywane w zwigzku z realizacia
niniejszej umowy, poriedzy Beneficientem a Partnerem badZ pomiedzy Partnerami, powinny by¢
dokonywane za posrednictwem rachunku bankowego, o ktérym mowa w ust. 10, pod rygorem
uznania poniesionych wydatkéw za niekwalifikowalne®.

§o.
Strony ustalajg nastepujgce warunki przekazania transzy dofinansowania, z zastrzezeniem
ust. 2-4;
1) pierwsza ftransza dofinansowania jest przekazywana w wysokosci  okreslonej
w wniosku o ptatnosg;
2) kolejne transze dofinansowania sg przekazywane po:

a) zatwierdzeniu wniosku o platnosé, w ktérym beneficjent potwierdza wydatkowanie co najmniej
70% tacznej kwoty otrzymanych transz dofinansowania

oraz

b) zatwierdzeniu przez Instytucjg Posredniczaca wnioskow o platnosé ziozonych za wezesniejsze
okresy rozliczeniowe niz wniosek, o ktérym mowa w lit. a, zgodnie z § 11 ust. 8%;

3) potwierdzenie wydatkéw, o ktorym mowa w pkt 2 lit. a, obejmuje wykazanie wydatkéw we
wniosku o platnos¢ oraz o$wiadczenie o poniesionej kwocie kosztéw posrednich'”; niezaleznie

' Nie dotyczy, gdy IP w Regulaminie konkursu ograniczy mozliwosé kwalifikowania wydatkéw wstecz.

" Dotyczy projektéw, w ramach ktérych transze sg przekazywane . za poSrednictwem rachunku transferowego jednostki
samorzadu terytorialnego.

'S Dotyczy przypadku, gdy Projekt jest realizowany w ramach partnerstwa, z wytgczeniem partneréw bedacych panstwowymi

jednostkami budzetowymi.

' Dotyczy sytuacji gdy w ramach Projektu wyptacono co najmniej dwie transze dofinansowania.
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od ziozonege o$wiadczenia, Beneficjent jest zobowiazany rozliczyé koszty posrednie co
najmniej w tej kwocie zgodnie z Wylycznymi w zakresie kwalifikowalnosci, nie pézniej niz w
koricowym wniosku o ptatnosc.
2. Nie jest mozliwe przekazanie kolejnej transzy dofinansowania w przypadku braku zatwierdzenia
whiosku o platno$¢ za poprzedni okres rozliczeniowy.

1) W chwili zatwierdzania do wyplaty kolejnej transzy dofinansowania IP jest zobowigzana do
uwzglednienia $rodkow faktycznie przekazanych Beneficjentowi na dzieh zatwierdzenia
wniosku o pfatno$¢, w tym réwniez po ztozeniu przez Beneficjenta wniosku o platnosé, co do
ktdrych |P dokonaia zlecenia platnosci.

2} Limit 70 % dofinansowania rozpatrywany jest kumuiatywnie. IP dokeohuje poréwnania
rozliczonych dotychczas w ramach projektu wydatkéw, biorac pod uwage wydatki w
zatwierdzonych uprzednio wnioskach o platno$é, pomniejszonych o stwierdzone wydatki
niekwaiifikowalne/nieprawidtowosci.

3. Transze dofinansowania wyptacane sg:

1) w zakresie $rodkéw, o ktorych mowa w § 2 ust. 2 pkt 1 lit. a, w terminie ptatnosci, o ktdrym
mowa w § 2 pki 5 rozporzadzenia Ministra Finanséw z dnia 21 grudnia 2012 r. w sprawie
ptatnosci w ramach programow finansowanych z udziatem $rodkow europejskich oraz
przekazywania informaciji dotyczacych tych platnosci (Dz. U. z 2016 poz. 75, ze Zm.),, przy
czym Instytucja Po$redniczaca zobowigzuje sie do przekazania Bankowi Gospodarstwa
Krajowego zlecenia ptatnosci w terminie do 5 dni roboczych od dnia zatwierdzenia wniosku o
ptatnosé;

2) w zakresie $rodkdw, o ktorych mowa w § 2 ust. 2 pkt 1 lit. b, w terminie ptatnosci, o ktérym
mowa w pkt 1.

4. W przypadku niemozliwosci dokonania wyptaty transzy dofinansowania spowodowanej
okresowym brakiem Srodkéw, o ktdrych mowa w § 2 ust 2 pkt 1, Beneficjent ma prawo
renegocjowat harmonogram realizacji projektu i harmonogram platnosci, o ktérych mowa
odpowiednio w § 4 ust. 1 pkt 2§ 8 ust. 1.

5. Beneficjent przedktada wniosek o platnos¢ oraz dokumenty niezbedne do rozliczenia Projektu za
posrednictwem SL2014, chyba ze z przyczyn technicznych nie jest to moziiwe. W takim
przypadku stosuje sig § 16 ust. 8, przy czym wzér papierowe] wersji wniosku o platnosé okreslajg
Wylyczne w zakresie gromadzenia i przekazywania danych. Termin zlozenia wniosku to data
ztozenia wniosku w systemie SL2014.

6. Beneficjent zobowigzuje sie do przedkladania wraz z wnioskiem o piatnosé, o ktorym mowa
w§10:

1) informacji o wszystkich uczestnikach Projektu, zgodnie z zakresem okreslonym w zalgczniky
nr 5 do Dokumentu i na warunkach okreslonych w Wytycznych, o ktérych mowa w §1ust1
pki 21 lit. ¢;

2) dokumentow zwigzanych z wyborem wykonawcéw do realizacji zamowien o wartosci rownej
lub wyzszej niz prég okreslony w przepisach wydanych na podstawie art. 11 ust. 8 ustawy
Pzp's,

3) oswiadczenia o podziale kwoty dofinansowania na zrodia finansowania, ktdrego wzor stanowi
zatacznik nr 12 do ninigjszego Dokumentu’s;

4) innych dokumentéw na zadanie IP.
7. IP moze zawiesi¢ wyplacanie transz dofinansowania w przypadku:

1) nieprawidiowej realizacji projektu, w szczegélnosci w przypadku op6znienia w realizacji
projektu wynikajgcej z winy Beneficjenta, w tym opoznien w skiadaniu wnioskéw o platnosé
w stosunku do terminéw przewidzianych Dokumentem,

7 Bez wzgledu na wysokos$é kosztéw bezposrednich wykazanych we wnioskach o platnog¢, ale w kwocie nie wigkszej niz

wskazana w zatwierdzonym Whiosku.

' Dotyczy wylacznie sytuacii, gdy w ramach wniosku o platnosé wykazano wydatki w ramach zaméwienia o wartosci réwnsj lub
wyzszej niz prég okreslony w przepisach wydanych na podstawie art. 11 ust. 8 ustawy Pzp.

*® Przedmiotowy zatacznik skiadany jest wylgcznie z wnioskami o ptatnosé wnioskami rozliczajgcymi wydatki.
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2) utrudniania koniroli realizacji projektu,

3) dokumentowania realizacji projektu niezgodnie z postanowieniami niniejszego Dokumentu,
4) na wniosek instytuciji kontrolnych,

5) stwierdzenia nieprawidtowosci w trakcie kontroli na migjscu realizacji projektu,

6) w przypadkach, o ktdrych mowa w § 25.

8. Zawieszenie transz dofinansowania, o ktérych mowa w ust. 7 niniejszego paragrafu, nastepuje
wraz z pisemnym poinformowaniem Beneficjenta o przyczynach zawieszenia.

8. Uruchomienie pfatno$ci moze nastgpi¢ po usunigciu lub wyjasnieniu przyczyn wymienionych w
ust. 7, w terminie okreslonym przez IP.

§ 10.

1. Beneficjent skiada pierwszy wniosek o platnos¢, bedacy podstawg wyplaty pierwszej transzy
dofinansowania, zgodnie § 9 ust. 1 pkt 1, niezwlocznie po podpisaniu niniejszego Dokumentu
wraz z harmonogramem, o ktérym mowa w § 8 ust. 2 w systemie SL2014.

2. Beneficient sklada drugi i kolejne wnioski o platnosé za okresy rozliczeniowe, zgodnie
z harmonogramem patnosci, o ktérym mowa w § 8 ust. 1, w terminie?® do 15 dni roboczych od
zakoriczenia okresu rozliczeniowego, z zastrzezeniem, ze koncowy wniosek o platno$é przy
jednoczesnym zwrocie niewykorzystanych transz dofinansowania na rachunek IP, skladany jest
w terminie do 30 dni kalendarzowych od dnia zakoriczenia okresu realizacji projektu. W przypadku
niedokonania zwrotu w ww. terminie, stosuje sie cdpowiednio zapisy § 13 niniejszego Dokumentu.
Okres za jaki skiadany jest wniosek o ptatno$¢ moze zawierac niepeine miesiace / kwartaly.

3. W przypadku, gdy Wniosek przewiduje trwatos¢ Projektu lub rezultatéw, Beneficient po okresie
realizacji Projektu jest zobowigzany do przedkiadania do Instytucji Posredniczacej, dokumentow
potwierdzajacych zachowanie trwalosci Projekiu lub rezultatéw. Zakres ww. dokumentow,
czestotliwos¢ ich przedidadania oraz termin ich przekazywania do Instytucji Posredniczacej
zostang przez nig okreslone nie pézniej niz na miesigc przed zakoriczeniem realizacji Projektu.

§11.

1. Instytucja Posredniczaca dokonuje weryfikacji pierwszego wniosku o platno$é w terminie 5 dni
roboczych od dnia jego ofrzymania. Warunkiem przeprowadzenia weryfikacji jest dopetnienie
przez Beneficjenta obowigzku, o ktérym mowa w § 8 ust.2

2. lInstytucia Posredniczaca dokonuje weryfikacji drugiego i kolejnych wnioskéw o platnosé w
terminie 20 dni roboczych od dnia jego otrzymania, przy czym termin ten dotyczy pierwszej
zlozonej przez Beneficjenta wersji wniosku o ptatnos$é. Kolejne wersje wniosku o platnosé
podiegajg weryfikacji w terminie do 15 dni roboczych od daty ich otrzymania. Okres weryfikacii
dokonywanej zgodnie z zapisami ust. 3, wynosi odpowiednio 25 i 20 dni roboczych,2!

W przypadku gdy:

1} w ramach projektu jest dokonywana kontrola na miejscu i ziozony zostat koficowy wniosek o
platnos¢, termin jego weryfikacji ulega wstrzymaniu do dnia przekazania do IP informacji
o wykonaniu/zaniechaniu wykonania zalecer pokontrolnych, chyba ze wyniki kontroli zawarte

w Informacii Pokontrolnej nie wykazujg wystapienia wydatkéw
niekwalifikowalnych/nieprawidiowosci w projekcie lub nie majg wptywu na rozliczenie koficowe
projektu.

2) dokonywana jest przez IP kontrola dorazna na projekcie, termin weryfikacji kazdego
ztozonego przez Beneficjenta wniosku o platnosé ulega wstrzymaniu, chyba ze IP ma
mozliwosC wylgczenia z wniosku o platnosé zakwestionowanych wydatkéw i zatwierdzenia
pozostatych wykazanych w danym wniosku o ptatnosé. 22

20 Za termin ztozenia wniosku o platno$é do IP uznsje sig termin wplywu poprzez platforme SL 2014,
2! Termin weryfikacji wniosku o platnosé jest liczony od dnia wptywu wniosku o platnosé poprzez platforme ePUAP / SL2074.
22 Nie dotyczy wniosky kofcowego o platnose.
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10.
11.

12.

3) dokonywana jest kontrola planowa i ziozony zostat wniosek o ptatno$é?®, dokonywana jest
jego weryfikacja z mozliwoscig wylgczenia wydatkow niekwalifikowalnych/ nieprawidiowosci
w projekcie stwierdzonych na etapie kontroli.

W celu zapewnienia prawidlowej oceny kwalifikowalno$ci wydatkéw, w trakcie weryfikacji wniosku
0 platnos¢ IP moze zazgda¢ przedstawienia dodatkowych dokumentéw. W terminie 5 dni
roboczych od dnia wplywu wniosku o ptatnoéé IP sporzadzi wykaz dokumentow podlegajacych
weryfikacji i zwréci sig do beneficjenta o ich przekazanie. Mefodyka doboru dokumentéw i danych
uczestnikow do weryfikacji wniosku o platno$¢ w ramach RPO WZ jest publikowana na stronie
www.wup.pl/rpo/.

Beneficjent zobowigzuje si¢ do przekazania dokumentéw zgodnych z wykazem, o ktérym mowa
w ust. 3 w terminie do 5 dni roboczych od otrzymania powyzszego wykazu. Do terminu weryfikagji
wniosku nie wlicza sie terminu oczekiwania Instytucji Posredniczgcej na dokumenty, o ktorych
mowa w ust. 3.

Instytucja Posredniczaca moze dokona¢ uzupelnienia/ poprawienia wniosku, o czym informuje
Beneficjenta lub wezwa¢ Beneficjenta do poprawienia/ uzupetnienia wniosku, a takze do zlozenia
dodatkowych wyjasnien w wyznaczonym terminie. W uzasadnionych przypadkach Instytucja
Posredniczgca moze wezwac Beneficjenta do ztozenia innych dokumentéw dotyczacych Projektu.

Beneficjent zobowigzuje sie do usunigcia bledow lub ziozenia pisemnych wyjasnien, lub ziozenia
dokumentow dotyczacych projektu w wyznaczonym przez IP terminie, jednak nie krétszym niz 5
dni roboczych, W przypadku niedotrzymania ww. terminu maja zastosowanie przepisy § 9 ust. 7,
8, 9 niniejszego Dokumentu?2?.

W przypadku hieztozenia przez Beneficjenta zgdanych wyjasnien lub
niepoprawienia/nieuzupeinienia wniosku o platno§¢é zgodnie z wymogami w terminie
wyznaczonym przez IP lub wystgpienia we wniosku o platnos¢ wydatkéw uznanych za
niekwalifikowalne/nieprawidtowe, IP moze podjaé decyzje o wylgczeniu z Poswiadczenia i
deklaracji wydatkow, skiadanego do 1Z, czesci wydatkéw objetych wnioskiem, nie wstrzymujac
jego zatwierdzenia. IP po przyjeciu wyjasnien Beneficjenta dotyczacych wylgczanych wydatkow
dokonuje ich ponownej kwalifikacji.

IP, po pozytywnym zweryfikowaniu wniosku o ptatnosé, przekazuje Beneficjentowi w terminie, o
ktérym mowa w ust. 1 i 2 niniejszego paragrafu, informacje o wynikach weryfikacji wniosku o
platno$¢ przy czym informacja o zatwierdzeniu wniosku o ptatno$¢ powinna zawiera¢ w
szczegolnosci:

1) kwote wydatkow, kidre zostaly uznane za niekwalifikowalne wraz z uzasadnieniem oraz
wezwaniem do ich zwrotu na rachunek bankowy wskazany przez IP;

2) zatwierdzong kwote rozliczanego dofinansowania w podziale na $rodki, o ktérych mowa w § 2
ust. 2 pkt 1 lit. a i lit. b oraz wkiadu wiasnego wynikajacg z pomniejszenia kwoty wydatkéw
rozliczanych we wniosku o ptatno$é o wydatki niekwalifikowalne, o ktérych mowa w pkt 1 oraz
dochody o ktérych mowa w § 12.

Beneficjent jest zobowigzany do rozliczenia cafosci otrzymanego dofinansowania w koricowym
wniosku o platnosé. W przypadku, gdy z rozliczenia wynika, ze dofinansowanie nie zostato w
calosci rozliczone przez Beneficjenta, Beneficjent zwraca te czesé dofinansowania w terminie 30
dni kalendarzowych od dnia zakonczenia okresu realizacji Projektu.

W przypadku niedokonania zwrotu zgodnie ze zdaniem drugim, stosuje sig przepisy § 13.

Beneficient zobowigzuje sie ujgé kazdy wydatek kwalifikowalny we wniosku o platnosé
przekazywanym do IP w terminie do 3 miesiecy od dnia jego poniesienia.

W przypadku gdy Beneficient nie przediozy wskazanych przez Instytucje Posredniczgca
dokumentow potwierdzajgcych kwalifikowalnosé wydatkow ujetych we wniosku o platnosé, w tym
ostatecznych danych uczestnikow projektu, informacfi o realizacji wskaznikéw oraz stopniu
spetnienia kryterium efektywnosci zatrudnieniowej (jesli dotyczy) w terminie wskazanym przez

% Nie dotyczy wniosku koricowego o platnosé.

# W uzasadnionych przypadkach Instytucja Posredniczgca moze wyznaczyt kiétszy termin, w szezegdinosci gdy bledy nie byly
liczne lub zgloszone uwagi do wniosku nie wymagajg obszernych wyjasnier lub przekazania znacznej iloéci dokumentacii
Zrodiowej.
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Instytucje Posredniczgcg, Instytucja Po$redniczagca uznaje w te] czesci wydatki za
niekwalifikowalne. Przepisy ust. 8 stosuje sie odpowiednio.

Dochdd

§12.
1. Beneficjent ma obowiazek ujawniania wszelkich dochodéw, ktére powstajg w zwigzku z realizacjg
Projektu.

2. W przypadku gdy Projekt generuje na etapie realizacji dochody, Beneficient wykazuje
we wnioskach o platno$¢ wartos¢ uzyskanego dochodu i dokonuje jego zwrotu w terminie zgodnym
§ 11 ust. 9 z zastrzezeniem ust. 3, na rachunek wskazany przez IP. Od wygenerowanego dochodu
nie sg naliczane odsetki.

3. Instytucja Posredniczaca moze wezwaé Beneficjenta do zwrotu dochodu w innym terminie.
Przepisy ust. 112 stosuje sie do dochodéw, ktore nie zostaly przewidziane we Wniosku.25
5. W przypadku naruszenia postanowien ust. 1 2, stosuje sie odpowiednio przepisy § 13.

e

Nieprawidlowosci i zwrot srodkéw
§ 13.

1. Jezeli na podstawie wnioskéw o platnosé fub czynnosci kontroinych uprawnionych organéw
zostanie stwierdzone, ze dofinansowanie jest:

1) wykorzystane niezgodnie z przeznaczeniem,

2) wykorzystane z naruszeniem procedur, o ktorych mowa w art. 184 ustawy z dnia 27 sierpnia
2009 r. o finansach publicznych,

3} pobrane nienaleznie lub w nadmiernej wysokosci

Instytucia Posredniczaca wzywa Beneficjenta do zwrotu catosci lub czeéci dofinansowania wraz
z odsetkami w wysoko$ci okresionej jak dla zaleglosci podatkowych (zgodnie z art. 207 ust. 1
ustawy z dnia 27 sierpnia 2009 r. o finansach publicznych) liczonymi od dnia przekazania $rodkow
do dnia zwrotu lub do dnia wyrazenia zgody na pomniejszenie kolejnej platnosci na rzecz
beneficjenta o kwote podlegajgca zwrotowi.

2. W przypadku zaangazowania na realizacje projektu $rodkéw wiasnych Beneficjenta, odsetki,
o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego paragrafu, naliczane sg od dnia przekazania Beneficjentowi
nastepnej transzy dofinansowania, tj. tej przekazanej mu po dniu poniesienia wydatku, do dnia
obcigzenia rachunku bankowego Beneficjenta kwotg zwrotu.

3. Beneficjent zwraca $rodki, o ktérych mowa w ust. 1, wraz z odsetkami, na pisemne wezwanie
Instytucji Posredniczacej, w terminie 14 dni kalendarzowych od dnia doreczenia wezwania do
zaptaty na rachunek bankowy wskazany przez Instytucje Posredniczgeg w tym wezwaniu.

4. Beneficient dokonuje roéwniez zwrotu na rachunek bankowy wskazany przez Instytucje
Posredniczaca kwot korekt wydatkéw kwalifikowalnych, oraz innych kwot zgodnie z § 17 ust. 5
oraz § 27 ust. 4i 5,

5. Beneficjent dokonuje opisu przelewu zwracanych $rodkéw, o ktérych mowa w ust. 1 i 2, zgodnie
z wymogami Instytucji Po$redniczace]. Wz6r opisu przelewu zwracanych $rodkéw stanowi
Zadgeznik nr 10 do niniejszego Dokumentu,

6. W przypadku niedokonania przez Beneficjenta zwrotu $rodkéw zgodnie z ust. 3 lub 4 Instytucja
Posredniczaca, po przeprowadzeniu postgpowania okresionego przepisami ustawy z dnia
14 czerwca 1960 r. Kodeks postgpowania administracyjnego (Dz. U. z 2017 r. poz. 1257) - KPA,
wydaje decyzje, o ktoérej mowa w art. 207 ust 9 ustawy z dnia 27 sierpnia 2009 r.
o finansach publicznych. Od ww. decyzji Beneficjentowi przysiuguje odwolanie do Instytucii
Zarzadzajgce).

% W przypadku dochodéw, ktére zostaly przewidziane we wniosku maja zastosowanie przepisy odrebne, w szczegdlnoscei
rozporzadzenia przywolanego w § 14 ust. 1.
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Decyzje, od ktorych nie stuzy odwotanie w administracyjnym toku instancji lub wniosek o ponowne
rozpatrzenie sprawy, sg ostateczne, zgodnie z art. 16 §1 KPA.

Jezeli Beneficjent dokonat zwrotu srodkéw po wszczeciu postepowania, o ktérym mowa w ust. 6,
Instytucja Posredniczaca umarza postepowanie.

Beneficjent zobowiazuje sie do ponoszenia udokumentowanych kosztéw podejmowanych wobec
niego dziatan windykacyjnych, o ile nie narusza to przepisow prawa powszechnego.

§14.

W przypadku stwierdzenia w Projekcie nieprawidtowosci, o ktérej mowa w art. 2 pkt 36
rozporzgdzenia nr 1303/2013, warto$¢ Projektu, o ktérej mowa w § 2 ust. 2, ulega pomniejszeniu
0 kwote nieprawidiowosci. Pomniejszeniu ulega takze wartoéé dofinansowania, o ktorej mowa
w § 2 ust. 2 pkt 1, w czesci w jakie] nieprawidiowos¢ zostala sfinansowana ze Srodkow
dofinansowania. Zmiany, o ktdrych mowa powyzej, nie wymagaja formy aneksu do ninigjszego
Dokumentu.

Do zwrotu nieprawidiowosci, o ktérej mowa w ust. 1, stosuje sie postanowienia § 13.

Zasady wykorzystywania systemu teleinformatycznego
§15.
. Beneficjent zobowigzuje sie do wykorzystywania SL2014 w procesie rozliczania Projekiu oraz
komunikowania z Instytucjg Posredniczaca, zgodnie z aktualng wersjg Podrecznika Beneficienta
udostgpniong przez Instytucje Posredniczgcg. Wykorzystanie SL2014 obejmuje co najmnigj
przesylanie:
1) wnioskow o platnosé;
2) dokumentow potwierdzajgcych kwalifikowalnosé wydatkéw ponoszonych w ramach Projekiu i
wykazywanych we wnioskach o platnosé;
3} danych uczestnikow Projekiu;
4) harmonogramu ptatnosci;
5) informacji o zaméwieniach publicznych o wartosci réwnej lub wyzszej niz prog okresiony w
przepisach wydanych na podstawie art. 11 ust. 8 ustawy Pzp?;
6) innych dokumentéw zwigzanych z realizacjg Projektu, w tym niezbgdnych do przeprowadzenia
kontroli Projektu.
Przekazanie dokumentéw, o ktorych mowa w pkt 2, 3, 51 6, droga elektroniczng nie zdejmuje z
Beneficienta i Partneréw?” obowigzku przechowywania oryginaléw dokumentéw i ich
udostepniania podczas kontroli na migjscu.
. Beneficjent i Instytucja Posredniczaca uznajg za prawnie wigzace przyjete w Dokumencie
rozwigzania stosowane w zakresie komunikacji i wymiany danych w SL2014, bez mozliwosci
kwestionowania skutkdw ich stosowania.
. Beneficjent i Partnerzy wyznaczaljg osoby uprawnione do wykonywania w jegolich imieniu
czynnosci zwigzanych z realizacjg Projektu i zgtasza/jg?® je Instytucji Posredniczacej do pracy
w SL2014. Zgioszenie ww. os6b, zmiana ich uprawnien lub wycofanie dostepu jest dokonywane
na podstawie wniosku o nadanie/zmiane/wycofanie dostepu dla osoby uprawnionej okreslonego w
Wytycznych w zakresie gromadzenia i przekazywania danych. Wnioski 0séb uprawnionych
stanowig zatgcznik nr 6 do przedmiotowego Dokumentu. Zmiana zalgcznika nie wymaga
aneksowania Dokumentu.
. Beneficjent zapewnia, ze osoby, o ktérych mowa w ust. 3, wykorzystuja profil zaufany ePUAP lub
bezpieczny podpis elektroniczny weryfikowany za pomocg waznego kwalifikowanego certyfikatu w
ramach uwierzytelniania czynnosci dokonywanych w ramach SL201429,
. W przypadku gdy z powodéw technicznych wykorzystanie profilu zaufanego ePUAP nie jest
mozliwe, o czym Instytucja Posredniczgca informuje Beneficjenta na adres e-mail wskazany we

%8 Dotyczy wytacznie sytuacji, gdy w ramach wniosku o platnogé wykazano wydatki w ramach zaméwienia o wartosci rownej lub
wyZszej niz prég okreslony w przepisach wydanych na podstawie art. 11 ust. 8 ustawy Fzp.

2 Dotyczy przypadku, gdy Projekt jest realizowany w ramach partnerstwa.

* Dotyczy przypadku, gdy Projekt jest realizowany w ramach partnerstwa.

% Dotyczy przypadku, gdy Benefigjentem jest podmiot zarejestrowany na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.
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Whiosku, uwierzytelnianie nastepuje przez wykorzystanie loginu i hasta wygenerowanego przez
SL2014, gdzie jako login stosuje sie PESEL danej osoby uprawnione /adres e-maif'.

6. Beneficient zapewnia, ze wszystkie osoby, o ktérych mowa w ust. 3, przestrzegaja regulaminu
bezpieczenstwa informacji przetwarzanych w SL2014 oraz aktualnej wersji Podrecznika
Beneficjenta udostepnionej przez Instytucje Posredniczaca.

7. Beneficjent zobowigzuje sie do kazdorazowego informowania Instytucji Posredniczacej
0 nieautoryzowanym dostepie do danych Beneficjenta w SL2014.

8. W przypadku niedostepnosci SL2014 Beneficient zgtasza Instytucji Posredniczacej zaistnialy
problem na adres e-mail ami.rpzp@wup.pl W przypadku potwierdzenia awarii SL2014 przez
pracownika Instytucji Posredniczgcej proces rozliczania Projektu oraz komunikowania z instytucjg
Poéredniczacg odbywa sie drogg pisemna. Wszelka korespondencja papierowa, aby zostala
uznana za wigzaca, musi zosta¢ podpisana przez osoby uprawnione do skiadania o$wiadczen w
imieniu Beneficjenta. O usunieciu awarii SL2014 Instytucja Posredniczgca informuje Beneficjenta
na adres e-mail wskazany we Whniosku, Beneficjent za$ zobowigzuje sie uzupeini¢ dane w SL2014
w zakresie dokumentow przekazanych droga pisemng w terminie 5 dni roboczych od otrzymania
tej informacji.32

9. Beneficjent zobowiazuje si¢ do wprowadzania do SL2014 danych dotyczacych angazowania
personelu projektu zgodnie z zakresem okreslonym w Wytycznych w zakresie gromadzenia i
przekazywania danych pod rygorem uznania zwigzanych z tym wydatkéw za niekwalifikowalne.

10. Przedmiotem komunikacji wylacznie przy wykorzystaniu SL2014 nie moga byé:
1)} zmiany tre$ci Dokumentu, z wytgczeniem § 8 ust. 4;
2) kontrole na miejscu przeprowadzane w ramach Projektu;

3) dochodzenie zwrotu $rodkéw od Beneficjenta, o ktérym mowa w § 13, w tym prowadzenie
postepowania administracyjnego w celu wydania decyzji o0 zwrocie Srodkow.

Dokumentacja Projektu
§ 16.

1. W przypadku zlecania zadar lub ich czesci w ramach Projektu wykonawcy Beneficjent
zobowigzuje si¢ zapewni¢ wszelkie dokumenty umozliwiajgce weryfikacje kwalifikowalnosci
wydatkow.

2. Beneficjent zobowigze uczestnikéw Projektu, na etapie ich rekrutacji do Projektu, do przekazania
informacji dotyczgocych ich sytuacji po zakohczeniu udziatu w Projekcie (do 4 tygodni od
zakoficzenia udzialu) zgodnie z zakresem danych okreslonych w Wityeznych w zakresie
monitorowania (tzw. wspélne wskazniki rezultatu bezposredniego).

3. Beneficjent zobowigze uczestnikéw Projektu na etapie ich rekrutacji do Projektu, do dostarczenia
dokumentow potwierdzajgcych osiggniecie efektywnosci Zatrudnieniowej lub spoleczno-
zatrudnieniowej po zakorczeniu udzialu w Projekcie (do 3 miesiecy od zakonczenia udziatu).34

4. Beneficjent zobowigzuje sie do przechowywania dokumentagji zwigzanej z realizacjg Projektu
przez okres 2 lat od dnia 31 grudnia roku , w ktérym ziozono do Komisji Europejskiej zestawienie
wydatkéw, w ktorym ujeto ostateczne wydatki dotyczgce zakoriczonego Projektu. Instytucja
Posredniczaca informuje Beneficienta o dacie rozpoczecia okresu, o kidrym mowa
w zdaniu pierwszym. Okres, o ktérym mowa w zdaniu pierwszym, Zostaje przerwany w przypadku
wszczecia postgpowania administracyjnego lub sadowego dotyczacego wydatkéw rozliczonych
w Projekcie albo na nalezycie uzasadniony wniosek Komisji Europejskiej, o czym Beneficjent jest
informowany pisemnie. Dokumenty dotyczace pomocy de minimis i pomocy publicznej udzielanej
przedsigbiorcom Beneficjent zobowiazuje sie przechowywaé przez 10 Iat, liczac od dnia jej
przyznania, o ile Projekt dotyczy pomocy publicznej. Nadto termin, o ktérym mowa w zdaniu
plerwszym moze zostac przediuzony w przypadku powiadomienia Instytucji Posredniczacej przez
Instytucje Zarzadzajgca nie pozniej niz 3 miesiace przed uptywem tego terminu.

% Dotyczy Beneficjenta majacego siedzibe na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

* Dotyezy Beneficjenta niemajacego siedziby na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

* W zakresie nigureguiowanym stosuje sie procedure nr 4 okreslong w zataczniku nr 3 do Witycznych w zakresie gromadzenia
i przekazywania danych.

2 Przepis nie obejmuje przypadku wezwania Beneficjenta do zwrotu $rodkdéw na podstawie § 11 ust. 8.

* Dotyczy wylgeznie projektéw zatwierdzonych do realizacji w ramach konkursow, w kiérych zostaly wprowadzone kryteria
wyboru dotyczace efektywnosci zatrudnieniowej lub spoteczno-zatrudnieniowe;.
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. Beneficjent przechowuje dokumentacie zwigzang z realizacjg Projektu w sposéb zapewniajacy
dostepno$¢, poufnosé i bezpieczeristwo, oraz jest zobowigzany do poinformowania Instytucji
Posredniczacej o miejscu jej archiwizacji w terminie 5 dni roboczych od dnia podpisania
Dokumentu, o ile dokumentacja jest przechowywana poza jego siedzibg.

. W przypadku zmiany miejsca archiwizacji dokumentéw oraz w przypadku zawieszenia lub
zaprzestania przez Beneficjenta dzialalnosci w okresie, o ktérym mowa w ust. 4, Beneficjent
zobowigzuje sie niezwlocznie, na pismie poinformowaé Instytucje Posredniczaca o miejscu
archiwizacji dokumentéw zwigzanych z realizowanym Projektem.

. Postanowienia ust. 1-6 stosuje sie odpowiednio do Partneréw, z zastrzezeniem, ze obowigzek
informowania o miejscu przechowywania cafej dokumentacji Projektu, w tym gromadzonej przez
Partnerdw dotyczy wytacznie Beneficjenta. s

Kontrofa i przekazywanie informacji
§17.

- Beneficjent zobowigzuje sie poddaé kontroli®® dokonywanej przez Instytucje Posredniczacy oraz
inne uprawnione podmioty w zakresie prawidlowosci realizacji Projektu oraz utrzymania jego
trwatoéci.

. Kontrola moze zosta¢ przeprowadzona zaréwno w siedzibie Beneficjenta, w siedzibie podmiotu,

o ktorym mowa w § 4 ust. 3%, jak | w miejscu realizacji Projektu, przy czym niektére czynnosci

kontrolne moga by¢é prowadzone w siedzibie podmiotu kontrolujgcego na podstawie danych

i dokumentéw zamieszczonych w SL2014 i innych dokumentow przekazywanych przez

Beneficjenta, w okresie, o ktérym mowa w § 16 ust. 4.

- Beneficjent zapewnia Instytucji Posredniczacej oraz podmiotom, o ktérych mowa w ust. 1 :

a) prawo wgladu we wszystkie dokumenty zwiazane, jak i niezwigzane z realizacja Projektu,
w tym dane osdb, ktére w wyniku rekrutacji przeprowadzonej do Projektu nie zostaty
objete wsparciem, o ile jest fo konieczne do stwierdzenia kwalifikowalnosci wydatkow w
Projekcie, w tym w dokumenty elektroniczne przez caly okres ich przechowywania
okreslony w § 16 ust. 4;

b} nieograniczony dostep do systemow teleinformatycznych zwigzanych z realizacjg
Projektu;

c) nieograniczony dostep do urzadzen, obiektow, terenéw i pomieszczen, w ktorych
realizowany bgdz utrzymywany jest Projekt w okresie trwalosci lub gromadzona jest
dokumentacja dotyczaca Projektu; *

d) udzielanie na biezaco wszelkich wyjasnien dotyczacych realizacji Projektu w formie
pisemnej lub ustanej — wediug wskazan kontrolujgeych;

) obecnosé osob, ktére udziela wyjasnien, o ktérych mowa w ust 3 lit. d.

. Beneficjent zobowigzuje sie niezwlocznie poinformowad Instytucje Posredniczaca o kazdej kontroli
prowadzonej przez inne niz Instytucja Posredniczgca uprawnione podmioty, w ramach ktérej
weryfikacji podiegajg wydatki rozliczane w Projekcie. Beneficjent przekaze do Instytugcji
Posredniczacej kserokopie potwierdzonych za zgodnosé z oryginatem wynikéw ww. kontroli w
terminie 5 dni od dnia ich otrzymania.

. Ustalenia Instytucji Posredniczacej oraz podmiotow, o ktérych mowa w ust. 1, moga prowadzi¢ do
korekty wydatkéw kwalifikowalnych rozliczonych w ramach Projektu,

. W uzasadnionych przypadkach w wyniku koniroli sg wydawane zalecenia pokontrolne,
a Beneficjent jest zobowigzany do podjecia w okreslonym w nich terminie dziatari naprawczych.

. Postanowienia ust. 1-6 stosuje sie takze do Partnerow.28

§ 18.

% Dotyczy przypadku, gdy Projekt jest realizowany w ramach parinerstwa.

**Przez kontrolg rozumie sig rowniez audyty upowaznionych organéw audytowych.

¥ Nie dotyczy przypadku, gdy Projekt jest realizowany wytgcznie przez podmiot wskazany jako Beneficjent.
% Dotyczy przypadku, gdy Projekt jest realizowany w ramach partnerstwa.
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. Beneficjent zobowigzuje sie do przedstawiania na wezwanie Instytucji Posredniczacej wszelkich
infermacii i wyjasnien zwigzanych z realizacjg Projektu, w terminie okreslonym w wezwaniu, jednak
nie krotszym niz 5 dni roboczych3®.

. Postanowienia ust. 1 stosuje sie w okresie realizacji Projektu, o ktérym mowa w § 3 ust. 1, oraz
w okresie wskazanym w § 16 ust. 4.

Beneficjent jest zobowigzany do wspotpracy z podmiotami zewnetrznymi, realizujgcymi badanie
ewaluacyjne na zlecenie Instytucji Zarzadzajgcej, Instytucii Posredniczgcej lub innego podmiotu
ktory zawart umowe lub porozumienie z Instytucjg Zarzadzajaca lub Instytucjg Posredniczaca na
realizacjg ewaluacji. Beneficjent jest zobowigzany do udzielania kazdorazowo na wniosek tych
podmiotéw dokumentéw i informacji na temat realizacji Projektu, niezbednych do
przeprowadzenia badania ewaluacyjnego.

Beneficjent zobowiazuje sig sporzadzié | zamiesci¢ (przed rozpoczeciem udzielania wsparcia) na
stronie internetowej Projektu, o ile taka istnieje, szczegétowy harmonogram udzielania wsparcia w
Projekcie przed rozpoczeciem udzielania wsparcia. Harmonogram ten powinien zawiera¢ co
najmniej informacje o rodzaju wsparcia oraz dokiadna date, godzine i adres realizacji wsparcia. W
przypadku, gdy strona internetowa Projektu nie istnieje, Beneficjent przekazuje szczegdlowy
harmonogram udzielenia wsparcia Instytucji Posredniczace] z wykorzystaniem SL2014.
Beneficient jest zobowigzany do biezacego aktualizowania informacji zawartych w
harmonogramie, o ktérym mowa w ust. 4. Niedopeinienie tego obowiazku moze skutkowad
obnizeniem stawki kosztéw posrednich, zgodnie z § 5 ust. 2.

Udzielanie zaméwieri w ramach Projektu
§ 19.

Beneficient udziela zamowien w ramach Projektu zgodnie z ustawg Pzp albo zasada
konkurencyjnoéci na warunkach okreslonych w Wytycznych w zakresie kwalifikowalnosci,
W szczegdlnosci  zobowigzuje sie do  upubliczniania zapyta ofertowych  zgodnie
z ww. wytycznymi, z zastrzezeniem ust. 2.

Beneficient jest zobowigzany uwzgledniaé aspekty spoleczne przy udzielaniu zamowien ktérych
przedmiotem sa uslugi cateringowe.

Instytucja Posredniczgca w przypadku stwierdzenia naruszenia przez Beneficjenta ust. 1 moze
dokonywac korekt finansowych, zgodnie z rozporzadzeniem wydanym na podstawie art. 24 ust.
13 ustawy z dnia 11 lipca 2014 r. o zasadach realizacji programow w zakresie polityki spojnosci
firansowanych w perspektywie finansowej 2014-2020. Korekty finansowe obejmujg catosé
wydatku poniesionego z naruszeniem ust. 1, tj. zaréwno ze $rodkow dofinansowania, jak tez
wkiadu wiasnego.

Za nienalezyte wykonanie zamowien, o ktérych mowa w ust. 1, Beneficjent stosuje kary, ktére
wskazane sg w umowie zawieranej z wykonawca. W sytuacji niewywigzania si¢ przez wykonawce
z warunkow umowy o zaméwienie przy jednoczesnym niezastosowaniu kar umownych, Instytucja
Posredniczgca moze uznaé cze$é wydatkow zwigzanych z tym zamdwieniem za
niekwalifikowalne.

Postanowienia ust. 1-4 stosuje sie takze do Partneréw. 4

Ochrona danych osobowych
§ 20.
Na podstawie Porozumienia w sprawie powierzenia przetwarzania danych osobowych w zwigzku

z realizacjg Regionalnego Programu Operacyjnego Wojewddziwa Zachodniopomorskiego 2014-
2020 z dnia 17.09.2015 r. zawartego pomiedzy instytucja Zarzadzajacg a Instytucjg

¥ W uzasadnionych przypadkach Instytucja Poéredniczaca moze wyznaczyé krétszy termin, w szczegalnosci gdy biedy nie byly
liczne lub zgloszone uwagi do wniosku nie wymagaja obszernych wyjagnien lub przekazania znacznej ilosci dokumentacji
Zrodiowej.

“ Dotyczy przypadku, gdy Projekt jest realizowany w ramach partnersiwa.
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Posredniczacg oraz wzwigzku z art. 31 ustawy o ochronie danych osobowych, instytucja
Posredniczaca powierza Beneficjentowi przetwarzanie danych osobowych, w imieniu i na rzecz
Wiasciwego Administratora danych osobowych, na warunkach opisanych w niniejszym paragrafie.

Przetwarzanie danych osobowych jest dopuszczalne na podstawie
1) w odniesieniu do zbioru Projekty RPO WZ 2014-2020:
a) rozporzadzenia nr 1303/2013;
b) rozporzgdzenia nr 1304/2013;
c) ustawy z dnia 11 lipca 2014 r. o zasadach realizacji programéw w zakresie polityki

spojnosci finansowanych w. perspektywie finansowej 2014-2020 (tj. Dz. U. z 2017, poz.
1460);

2) w odniesieniu do zbioru Centrainy system teleinformatyczny wspierajacy realizacje
programéw operacyjnych:
a) rozporzadzenia nr 1303/2013;
b) rozporzadzenia nr 1304/2013;

c) ustawy z dnia 11 lipca 2014 r. o zasadach realizacji programéw w zakresie polityki
spdjnosci finansowanych w perspektywie finansowej 2014-2020 (tj. Dz. U. z 2017, poz.
1460);

d) rozporzadzenia  wykonawczego Komisji (UE) nr 1011/2014 z  dnia
22 wrzesnia 2014 r. ustanawiajgcego szczegbtowe przepisy wykonawcze do
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013 w odniesieniu do
wzoréw stuzacych do przekazywania Komisji okreslonych informacji oraz szczegolowe
przepisy dotyczace wymiany informacji miedzy beneficientami a instytucjami
zarzgdzajacymi, certyfikujgcymi, audytowymi i posredniczacymi (Dz. Urz. UE L 286
z 30.09.2014, str.1).
Beneficjent jest zobowigzany odebra¢ od uczestnika Projektu oswiadczenie, kidrego wzér stanowi
zatgcznik nr 7 do Dokumentu. O$wiadczenia przechowuje Beneficient w swojej siedzibie lub
W innym migjscu, w ktérym sa zlokalizowane dokumenty zwigzane z Projektem. Zmiana wzoru
oswiadczenia nie wymaga aneksowania Dokumentu.

Powierzone dane osobowe mogg by¢ przetwarzane przez Beneficjenta wylgcznie w celu
aplikowania o $rodki europejskie i realizacji Projektu, w szczegolnosci  potwierdzania
kwalifikowalno$ci wydatkéw, udzielania wsparcia uczestnikom Projektu, ewaluaciji, monitoringu,
kontroli, audytu, sprawozdawczosci oraz dziatan informacyjno-promocyjnych, w ramach Programu
w zakresie okreslonym w zatgczniku nr 5 do Dokumentu.

Przy przetwarzaniu danych osobowych Beneficient zobowigzuje sie do przestrzegania zasad
wskazanych w niniejszym paragrafie, w ustawie o ochronie danych osobowych oraz
wrozporzadzeniu Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji z dnia 29 kwietnia 2004 r.
w sprawie dokumentacji przetwarzania danych osobowych oraz warunkéw technicznych
i organizacyjnych, jakim powinny odpowiada¢ urzadzenia i systemy informatyczne stuzgce do
przetwarzania danych osobowych (Dz. U. Nr 100, poz. 1024), zwanym dalej Lfozporzgdzeniem
MSWIA".

Beneficjent nie decyduje o cefach i $rodkach przetwarzania powierzonych danych osobowych.

Beneficient, w przypadku przetwarzania powierzonych danych osobowych w systemie
informatycznym, zobowigzuje sie do przetwarzania ich w SL2014 i LSI201441,

Beneficjent przed rozpoczeciem przetwarzania danych osobowych zastosuje Srodki
zabezpieczajgce zbiory danych, o kiérych mowa w art. 36-39 ustawy o ochronie danych
osobowych oraz w rozporzadzeniu MSWIA.

Instytucja Po$redniczaca umocowuje Beneficjenta do powierzania przetwarzania danych
osobowych podmiotom wykonujgcym zadania zwigzane z udzieleniem wsparcia i realizacjg
Projektu, w tym w szczegolnosci realizujgcym badania ewaluacyjne, jak réwniez podmiotom
realizujgcym zadania zwiazane z audytem, kontrolg, monitoringiem
I sprawozdawczosécig oraz dzialaniami informacyjno-promocyjnymi prowadzonymi w ramach
Programu, pod warunkiem niewyrazenia sprzeciwu przez Instytucje Posredniczacg w terminie
7 dni roboczych od dnia wplynigcia informacji o zamiarze powierzania przetwarzania danych
osobowych do Instytucji Posredniczace] i pod warunkiem, ze Beneficient zawrze

“ Jezeli dotyczy.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21,

22.

z kazdym podmiotem, ktéremu powierza przetwarzanie danych osobowych umowe powierzenia
przetwarzania danych osobowych w ksztatcie zasadniczo zgodnym z postanowieniami niniejszego
paragrafu.

Zakres danych osobowych powierzanych przez Beneficjentow podmiotom, o ktérych mowa
wust. 9, powinien byc adekwatny do celu powierzenia oraz kazdorazowo indywiduainie
dostosowany przez Beneficjenta.

Beneficjent przekaze Instytucji Posredniczacej wykaz podmiotow, o ktérych mowa w ust. 9, za
kazdym razem, gdy takie powierzenie przetwarzania danych osobowych nastapi, a takze na
kazde jej zadanie.

Beneficjent przed rozpoczeciem przetwarzania danych osobowych przygotowuje dokumentacije
opisujgcg sposob przetwarzania danych osobowych oraz $rodki techniczne iorganizacyjne
zapewniajgce ochrong przetwarzanych danych osobowych, w tym w szczegélnosci polityke
bezpieczenstwa oraz instrukcje zarzadzania systemem informatycznym stuzgcym do
przetwarzania danych osobowych.

Do przetwarzania danych osobowych moga by¢ dopuszczone jedynie osoby upowaznione przez
Beneficjenta oraz przez podmioty, o ktorych mowa w ust. 9, posiadajgce imienne upowaznienie do
przetwarzania danych osobowych.

Instytucja Poéredniczgca umocowuje Beneficjenta do wydawania i odwolywania osobom, o
ktorych mowa w ust. 13, imiennych upowaznien do przetwarzania danych osobowych w zbiorze, o
ktorym mowa w ust. 2 pkt 1. Upowaznienia przechowuje Beneficjent w swojej siedzibie; wzor
upowaznienia do przetwarzania danych osobowych oraz wzor odwolania upowaznienia do
przetwarzania danych osobowych zostaly okreslone odpowiednio w zatgczniku nr 8 i 9 do
Dokumentu. Instytucja Poéredniczaca dopuszcza stosowanie przez Beneficienta innych wzoréw
niz okreslone odpowiednio w zalgczniku nr 8 i 9 do Dokumentu. Upowaznienia do przetwarzania
danych osobowych w zbiorze, o ktérym mowa w ust. 2 pkt 2, wydaje wylgcznie minister whasciwy
do spraw rozwoju regionalnego.

Imienne upowaznienia, o kiérych mowa w ust. 14, sg wazne do dnia odwolania, nie diuzej jednak
niz do dnia, o ktérym mowa w § 16 ust. 4. Upowaznienie wygasa z chwilg ustania stosunku
prawnego laczacego Beneficienta z osoba wskazang w ust. 13. Beneficjent winien posiadac
przynajmniej jedng osobe legitymujgcg sig¢ imiennym upowaznieniem do przetwarzania danych
osobowych odpowiedzialng za nadzér nad zarchiwizowang dokumentacjg do dnia, o ktérym mowa
w § 16 ust. 4.

Beneficjent prowadzi ewidencjg oséb upowaznionych do przetwarzania danych osobowych
w zwigzku z wykonywaniem praw i obowigzkéw wynikajacych z Dokumentu.

Instytucja Posredniczaca umocowuje Beneficjenta do dalszego umocowywania podmiotéw, o
ktorych mowa w ust. 9, do wydawania oraz odwolywania osobom, o ktérych mowa w ust. 13,
upowaznien do przetwarzania danych osobowych w zbiorze, o ktérym mowa w ust. 2 pkt 1. W
takim wypadku stosuje si¢ odpowiednie postanowienia dotyczace Beneficjentéw w tym zakresie.
Upowaznienia do przetwarzania danych osobowych w zbiorze, o ktérym mowa w ust. 2 pkt 2,
wydaje wylgcznie minister wiasciwy do spraw rozwoju regionalnego.

instytucja Posredniczaca umocowuje Beneficjenta do okreélenia wzoru upowaznienia do
przetwarzania danych osobowych oraz wzoru odwotania upowaznienia do przetwarzania danych
oscbowych przez podmioty, o ktérych mowa w ust, 9.

Instytucja Posredniczaca zobowigzuje Beneficjenta do wykonywania wobec oséb, ktorych dane
dotycza, obowigzkéw informacyjnych wynikajacych z art. 24 i art. 25 ustawy o ochronie danych
oscbowych.

Instytucja Posredniczgca umocowuje Beneficjenta do takiego formulowania uméw zawieranych
przez Beneficjenta z podmiotami, o ktérych mowa w ust. 9, by podmioty te byly zobowigzane do
wykonywania wobec 0s6b, ktérych dane dotycza, cbowigzkow informacyjnych wynikajacych z art.
24 i art. 25 ustawy o ochronie danych osobowych.

Beneficjent jest zobowigzany do podjgeia wszelkich krokéw stuzacych zachowaniu poufnosci
danych osobowych przetwarzanych przez majgce do nich dostep osoby upowaznione do
przetwarzania danych osohowych.

Beneficjent niezwiocznie informuje Instytucje Posredniczaca o:

1) wszelkich przypadkach naruszenia tajemnicy danych osobowych lub o ich niewlasciwym
uzyciu;
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23.

25.

28,

27.

28.

2) wszelkich czynnoéciach z wilasnym udziatem w sprawach dotyczacych ochrony danych
osobowych prowadzonych w szczegalnosci przed Generalnym Inspektorem Ochrony Danych
Osobowych, Europejskim Inspektorem Ochrony danych Osobowych, urzedami panstwowymi,
policig [ub przed sadem;

3) wynikach kontroli prowadzonych przez podmioty uprawnione w zakresie przetwarzania
danych osobowych wraz z informacjg na temat zastosowania sie do wydanych zalecen,
o kidrych mowa w ust. 27.

Beneficjent zobowigzuje si¢ do udzielenia Instytucji Posredniczacej lub Instytucii Zarzadzajacej,

na kazde ich zgdanie, informacji na temat przetwarzania danych osobowych, o ktdrych rmowa w

niniejszym paragrafie, a w szczegodlnosci niezwlocznego przekazywania informacji o kazdym

przypadku naruszenia przez niego i osoby przez niego upowaznione do przetwarzania danych

- osobawych obowigzkow dotyczacych ochrony danych osobowych.
24,

Beneficjent umozliwi Instytucji Posredniczgcej, Instytucii Zarzadzajgcej lub podmiotom przez

nieupowaznionym, w miejscach, w ktorych sg przetwarzane powierzone dane osobowe,

dokonanie kontroli zgodno$ci przetwarzania powierzonych danych osobowych z ustawa

0 ochronie danych osobowych i rozporzgdzeniem MSWIA, oraz z Dokumentem. Zawiadomienie o

zamiarze przeprowadzenia kontroli powinno byé przekazane podmiotowi kontrolowanemu, co

najmniej 5 dni roboczych przed rozpoczeciem kontroli.

W przypadku powzigcia przez Instytucie Posredniczaca lub Instytucje Zarzadzajgcg wiadomosci

0 razgcym naruszeniu przez Beneficjenta obowiazkéw wynikajacych z ustawy o ochronie danych

osobowych, zrozporzgdzenia MSWIA lub z Dokumentu, Beneficjent umozliwi Instytucii

Posredniczacej, Instytucji Zarzadzajacej lub podmiotom przez nieupowaznionym dokonanie

niezapowiedzianej kontroli, w celu okreslonym w ust. 24.

Kontrolerzy Instytucji Posredniczacej, Instytucji Zarzadzajgcej, lub podmiotéw przez nie

upowaznionych, majg w szczegobinosci prawo:

1) wstgpu, w godzinach pracy Beneficjenta, za okazaniem imiennego upowaznienia,
do pomieszczenia, w ktérym jest zlokalizowany zbidr powierzonych do przetwarzania danych
osobowych, oraz pomieszczenia, w kiérym sa przetwarzane powierzone dane osobowe
i przeprowadzenia niezbednych badan Iub innych czynnosci kontrolnych w celu oceny
zgodno$ci przetwarzania danych osobowych zustaws o ochronie danych osobowych,
rozporzgdzeniem MSWIA oraz Dokumentem;

2) zada¢ ziozenia pisemnych lub ustnych wyjasnien przez osoby upowaznione do przetwarzania
danych osebhowych w zakresie niezbednym do ustalenia stanu faktycznego:

3) wgladu do wszelkich dokumentéw i wszelkich danych majgcych bezposredni zwigzek
z przedmiotem kontroli oraz sporzadzania ich kopii;

4) przeprowadzania ogledzin urzadzen, noénikéw oraz systemu informatycznego sluzacego
do przetwarzania danych osobowych,

Beneficjent zobowigzuje si¢ zastosowaé zalecenia dotyczace poprawy jakosci zabezpieczenia
danych osobowych oraz sposobu ich przetwarzania sporzadzone w wyniku  kontroli
przeprowadzonych przez Instytucje Posredniczaca, Instytucie Zarzadzajgcg iub przez podmioty
przez nie upowaznione albo przez inne instytucje upowaznione do kontroli na podstawie
odrebnych przepiséw.

Przepisy ust. 1-27 stosuje sig odpowiednio do przetwarzania danych osobowych przez Partnerow
projektu.#2

Obowiazki informacyjne

§21.

Beneficjent jest zobowigzany do wypelniania obowiazkéw informacyjnych i promocyjnych zgodnie
z przepisami rozporzgdzenia nr 1303/2013 | rozporzadzenia wykonawczego Komisji {(UE) nr
821/2014 z dnia 28 lipca 2014 r. ustanawiajgcego zasady stosowania rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013 w zakresie szczegdlowych uregulowan dotyczacych
transferu wkiadéw z programéw i zarzgdzania nimi, przekazywania sprawozdan z wdrazania
instrumentéw finansowych, charakterystyki technicznej dziatan informacyjnych i komunikacyjnych

“* Dotyczy przypadku, gdy Projekt jest realizowany w ramach partnerstwa.
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w odniesieniu do operacii oraz systemu rejestracji i przechowywania danych (Dz. Urz. UE L 223 z
29.07.2014, str. 7) oraz zgodnie z zatacznikiem nr 11 do Dokumentu.

Wszystkie dziatania informacyjne i promocyjne Beneficjenta oraz kazdy dokument, ktory jest
podawany do wiadomosci publicznej lub jest wykorzystywany przez uczestnikéw projektu, w tym
wszelkie zaswiadczenia o uczestnictwie lub inne certyfikaty zawierajg informacje o otrzymaniu
wsparcia z Unii Europejskiej, w tym Europejskiego Funduszu Spotecznego oraz z Programu za
pomoca:

1) znaku Funduszy Europejskich z nazwg Programu;

2} barwy Rzeczypospolitej Polskiej;

3) znaku Unii Europejskiej z nazwg Europejski Fundusz Spoleczny.

Instytucja Po$redniczaca udostepnia Beneficjentowi obowigzujgce znaki do oznaczania Projektu.

W okresie realizacji Projektu oraz w okresie trwafosci Projektu** Beneficjent informuje opinie
publiczng o pomocy otrzymanej z Unii Europejskiej w tym Europejskiegoe Funduszu Spolecznego
i Programu m.in. przez:

1) umieszczenie przynajmniej jednego plakatu o minimafnym rozmiarze A3 z informacjami na
temat Projekiu, w tym z informacjami dotyczgcymi wsparcia finansowego, w migjscu
ogolnodostepnym i tatwo widocznym, takim jak np. wejscie do budynku**

2) zamieszczenie na stronie internetowej Beneficjenta® krotkiego  opisu  Projektu,
proporcjonalnego do poziomu pomocy, obejmujgcego jego cele i wyniki oraz podkre$lajacego
wsparcie finansowe ze sirony Unii Europejskiej oraz zamieszczenie szczegblowego
harmonogramu udzielania wsparcia w Projekcie, o ktérym mowa w § 18 ust. 4.

Na potrzeby informacji i promocji Programu i Europejskiego Funduszu Spotecznego, Beneficjent

udostepnia Instytucji Posredniczacej i Instytucii Zarzadzajacej wszystkie utwory informacyjno-

promocyjne powstale w trakcie realizacji Projektu, w postaci m.in.. materialoéw zdjeciowych,
materialow audio-wizualnych i prezentacji dotyczgcych Projektu oraz udziela nieodplatnie licenciji
niewylacznej, obejmujacej prawo do korzystania z nich bezterminowo na terytorium Unii

Europejskiej w zakresie nastepujgcych pél eksploatacii:

1} w zakresie utrwalania i zwielokrotniania utworu - wytwarzanie okreslong technikg
egzemplarzy utworu, w tym technikg drukarskg, reprograficzng, zapisu magnetycznego oraz
technikg cyfrowg;

2) w zakresie obrotu oryginatlem albo egzemplarzami, na ktérych utwér utrwalono -
wprowadzanie do obrotu, uzyczenie lub najem oryginatu albo egzemplarzy;

3) w zakresie rozpowszechniania utworu w sposéb inny niz okreslony w pkt 2 — publiczne
wykonanie, wystawienie, wySwietlenie, odtworzenie oraz nadawanie i reemitowanie, a takze
publiczne udostgpnianie utworu w taki sposéb, aby kazdy mogt mie¢ do niego dostep
W miejscu i w czasie przez siebie wybranym.

Postanowienia ust, 1-5 stosuje sie takze do Partneréw. 4

* Dotyczy Projektéw objetych trwatoscia.

“ W przypadku projektow zakiadajacych: zakup srodkéw trwatych fub finansowanie dzialan w zakresie infrastruktury fub prac
budowlanych, jesli catkowite wsparcie publiczne dia projektu przekracza 500 000 EUR nie péznigj niz trzy miesigce po
zakoniczeniu projektu Beneficjent umieszcza na state przynajmniej jedna tablice pamiatkowa Iub tablice duzego formatu, w
migjscu ogélnodostepnym i fatwo widocznym., :

% Jereli Beneficient posiada strone internetows lub jesii strona interetowa powstanie w trakcie realizacji Projektu lub zostanie
stworzona strona dotyczaca projekiu.

* Dotyczy przypadku, gdy Projekt jest realizowany w ramach parinerstwa.
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Prawa autorskie
§22.

Beneficient zobowigzuje sig do zawarcia z Instytucjg Posredniczgcg odrebnej umowy

przeniesienia autorskich praw majatkowych, tacznie z wylacznym prawem do udzielania zezwolen
na wykonywanie zaleznego prawa autorskiego, do utwordw*? wytworzonych w ramach Projektu,
z jednoczesnym udzieleniem licencjii na rzecz Beneficjenta na korzystanie z ww. utworow.
Umowa, o kitbre] mowa w zdaniu pierwszym, jest zawierana na pisemny wniosek Instytucii
Posredniczgcej w terminie okreslonym w tym wniosku w ramach dofinansowania, o ktérym mowa
w § 2 ust. 2 pkt 1.

W przypadku zlecania czesci zadan w ramach Projektu wykonawcy, obejmujacych m.in.
opracowanie utworu, Beneficjent =zobowigzuje sie do uwzglednienia w  umowie
z wykonawca klauzuli przenoszacej autorskie prawa majgtkowe do ww. utwory na Beneficjenta co
najmniej na polach eksploatacji wskazanych pisemnie Beneficientowi przez Instytucje
Posredniczgcg przed zleceniem przez Beneficjenta czesci zadan w ramach Projekiu wykonawcy,
obejmujgecych m.in. opracowanie tego utworu.

Umowy, o ktérych mowa w ust. 1 i 2, s3 sporzadzane z poszanowaniem powszechnie
obowigzujacych przepiséw prawa, w tym w szczegoInosci ustawy z dnia 4 lutego 1994 r. o prawie
autorskim i prawach pokrewnych (Dz. U. 2017 r., poz. 880 ze zm.}.

Postanowienia ust. 1-3 stosuje sie takze do Partnerdw. 46

Zmiany w Projekcie
§ 23.

- Beneficjent moze dokonywaé zmian w Projekcie pod warunkiem ich -zg+oszenia Instytuciji

Posredniczacej w SL2014 oraz LSI2014% nie pdzniej niz na 1 miesigc przed planowanym
zakoriczeniem realizacji Projektu oraz przekazania zaktualizowanego Whniosku i uzyskania
akceptacji Instytucji Posredniczgcej, z zastrzezeniem ust. 2 i 3. Akceptacja, o ktérej mowa w
zdaniu pierwszym, jest dokonywana w SL2014 oraz LSI2014 w terminie 15 dni roboczych i nie
wymaga formy aneksu do Dokumentu5e.

. Beneficjent moze dokonywa¢ przesunieé¢ w budzecie projektu okreslonym we Whniosku o sumie

kontroinej: ebe9c2a2ca do 10% wartosci  $rodkéw w  odniesieniu  do zadania,
z ktdrego sg przesuwane $rodki, jak i do zadania, na ktére $3 przesuwane srodki w stosunku
do zatwierdzonego Whniosku bez koniecznosci zachowania wymogu, o ktorym mowa w ust. 1.
Przesuniecia, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, nie mega:

1} zwigkszaé lgcznej wysokosci wydatkow dotyczgcych zakupu Srodkow trwatych;

2) zwigkszac tgcznej wysokosci wydatkéw ponoszonych poza terytorium kraju i Unii Europejskiej;
3) zwigkszad tacznej wysokoéci wydatkow dotyczgcych zadan zleconych;

4} wplywac na wysoko$¢ i przeznaczenie pomocy publicznej przyznanej Beneficjentowis’;

5) dotyczy¢ kosztéw rozliczanych ryczattowo.

W przypadku wystgpienia oszczednosci w Projekcie powstatych w wyniku przeprowadzenia
postepowania o udzielenie zaméwienia publicznego lub zasady konkurencyjnosci,
przekraczajacych 10% s$rodkéw alokowanych na dane zadanie, moga one byé wykorzystane
przez Beneficjenta wylgcznie za pisemng zgoda Instytucii Posredniczacej pod warunkiem, ze
bedzie si¢ to wigzalo ze zwigkszeniem wartosci wskaznikow odnoszacych sie do celéw projektu
okreslonych we wniosku przed wszczeciem postepowania o udzielenie zamoéwienia pubiicznego,
chyba ze Beneficjent wykaze koniecznosé przeznaczenia oszczednosci na pokrycie wydatkow
poniesionych w wyzszej wysokosci niz zapianowana w wyniku znaczgcego wzrostu cen. IP moze
rowniez wyrazi¢c zgode na wykorzystanie oszczednosci w przypadku, gdy Beneficjent wykaze
nowe rezultaty w projekcie, ktére majg wplyw na okreslone przez IP wskazniki dia Programu. W
przypadku braku zgody IP oszczednoéci pomniejszajg wartose projektu, a iP moze aneksowaé

4 Utwory w rozumieniu art. 1 ust, 2 ustawy o prawie autorskim i prawach pokrewnych (Dz. U. z 2017 r., poz. 880 ze zm.)
sktadajgce sie na rezultaty projektu badz zwigzane merytorycznie z okreslonym rezultatem.

“® Dotyczy przypadku, gdy Projekt jest realizowany w ramach parinerstwa.

* System funkcjonuje pod adresem https://beneficient2014.wzp.pl

® Termin nie uwzglednia czasu oczekiwania przez Instytucje Posredniczgog na wyjasnienia Beneficjenta lub poprawicny

Whiosek.

°' Dotyczy przypadku, gdy w ramach Projektu jest udzielana pomoc publiczna.
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Dokument pomniejszajgc wartos¢ projektu. IP oceniajgc propozycje przeznaczenia oszezednosci
nie prowadzi analizy dokumentacji zwigzanej z przeprowadzeniem postepowania o udzielenie
zamowienia publicznego. Odpowiedzialno$¢ za prawidiowg realizacje postanowien ponosi
kazdorazowo Beneficient. W przypadku stwierdzenia naruszenia ustawy Pzp, IP uprawniona
bedzie do dokonania korekty finansowej niezaleznie od uzyskanej uprzednio zgody na
wprowadzenie zmian.

4. W uzasadnionych przypadkach IP moze wyrazié zgode na wniesienie zmian w Projekcie

zgloszonych w terminie innym, niz wskazany w ust.1, na zasadach przez siebie okreélonych.

5. W razie zmian w prawie krajowym lub uninym wplywajacych na wysokos¢  wydatkow
kwalifikowalnych w Projekcie strony moga wnioskowaé o renegocjacje Dokumentu.

Reguta proporcjonalnosci
§ 24.

IP stosuje reguie proporcjonalnosci na zakonczenie projektu 1. przed zatwierdzeniem koncowego
wniosku o ptatnosé:

1) w przypadku niespeinienia kryterium zatwierdzonego przez Komitet Monitorujgcy RPO, IP
moze uznac wszystkie lub odpowiednig czes¢ wydatkéw dotychczas rozliczonych w ramach
projektu za niekwalifikowaine,

2) w przypadku nieosiagnigcia celu projektu (wyrazonego wskaznikami produktu lub rezultatu
w zaleznosci od zatozer wskazanych w zatwierdzonym wniosku), IP moze uznaé wszystkie
lub odpowiednig cze$¢ wydatkéw dotychczas rozliczonych w ramach projektu za
niekwalifikowalne; wysoko$¢ wydatkow niekwalifikowanych uzalezniona jest od stopnia
niezrealizowania celu projektu; wydatki niekwalifikowane obejmujg wydatki Zwigzane z tym
zadaniem merytorycznym, ktérego zalozenia nie zostaly osiggniete | kosztéw posrednich:
stopief nieosiagnigcia zalozen projektu jest okreslany przez IP; wysokosé wydatkow w
dotychczas zatwierdzonych wnioskach o platnoéé moze zostac proporcjonalnie zmniejszona.

Zastosowanie reguly proporcjonalnosci ma miejsce pod warunkiem, ze nieosiggniecie zatozen
merytorycznych projektu wynika z przyczyn lezgcych po stronie Beneficjenta. Podczas ustalania
stopnia nieosiggnigcia zalozen merytorycznych projektu IP bierze pod uwage m.in.: stopien winy
lub niedochowania nalezytej starannosci przez Beneficjenta skutkujace nieosiggnieciem ww.
zalozen, charakter kryterium, okolicznosci zewnetrzne majace na to wplyw.

IP moze odstapic od rozliczenia projektu zgodnie z regulg proporcjonalnosci lub obnizy¢ wysoko$é
srodkow tej regule podiegajgcych, jesli Beneficjent o to wnioskuje i nalezycie uzasadni przyczyny
nieosiagnigcia zalozen, w szczegélnosci wykaze swoje starania zmierzajgce do osiagnigcia
zatozen projektu.

Reguia proporcjonalnosci nie ma zastosowania w przypadku wystapienia sily wyzszej.

W przypadku projektéw partnerskich sposéb egzekwowania przez Beneficienta od Partnerow
projektu skutkéw wynikajgcych z zastosowania reguly proporcjonalnosci z powodu nieosiggniecia
zafozen projektu z winy Partnera reguluje umowa partnerska,

Kwota pomniejszona okreslona jako stopien niezrealizowanego wskaznika wigzaé sie bedzie
z procentowym pomniejszeniem wydatkéw kwalifikowalnych projektu. Pomniejszenie wydatkow
kwalifikowalnych z tytulu nieosiagnigcia wskaznika dotyczyé bedzie wydatkow obejmujacych
wydatki zwigzane z zadaniem merytorycznym (zadaniami merytorycznymi) oraz {zwigzanymi)
bezposrednio ze wskaznikiem, ktérego zafozenia nie zostaly osiggniete. Ponadto wigzaé sie to
bedzie z pomniejszeniem kosztow posrednich projektu proporcjonalnie do udziatu wydatkow
z zadan merytorycznych zwigzanych bezposrednio z nieosiggnietym wskaznikiem w stosunku do
catkowitej kwoty wydatkow kwalifikowalnych projektu (z wylgczeniem kosztow posrednich} oraz
biorac pod uwage stopien nieosiagniecia wskaznika.

Kwota wydatkéw niekwalifikowanych ustalona w wyniku zastosowania reguty propercjonalnosci
nie stanowi nieprawidiowoéci. IP wzywa Beneficjenta do zwrotu wydatkow niekwalifikowanych bez
odsetek w terminie 14 dni kalendarzowych od dnia otrzymania wezwania do Zaptaty.
W przypadku braku zwrotu $rodkéw IP wystosuje wezwanie do zaptaty wraz z odsetkami
liczonymi jak od zaleglosci podatkowych zgodnie z § 13 niniejszego Dokumentu.
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§ 25.

1. Instytucja Po$redniczaca moze wstrzymaé finansowanie w trybie natychmiastowym, w przypadku

gdy:

1} Beneficient fub Partnerzy dopuscitlli®? sie powaznych nieprawidiowosci finansowych,
w szczegolnoSci wykorzystal/ii® przekazane srodki na cel inny niz okreslony w Projekcie ub

2)

3)

niezgodnie z Dokumentem;

Beneficjent ztozy lub posluzy sie falszywym oswiadczeniem lub pedrobienymi, przerobionymi
lub stwierdzajacymi nieprawde dokumentami w celu uzyskania dofinansowania w ramach
niniejszego Dokumentu, w tym uznania za kwalifikowaine wydatkow ponoszonych w ramach
Projekiu;

Beneficient ze swojej winy nie rozpoczat realizacji Projektu w ciagu 3 miesiecy od ustalonej
we Whiosku poczatkowej daty okresu realizacji Projektu.

2. Instytucja Posredniczgca moze wstrzymaé finansowanie z zachowaniem jednomiesiecznego
okresu wypowiedzenia, w przypadku gdy:

1)
2)
3)
2)
5)
6)
7
8)

9)

w zakresie postgpu rzeczowego Projektu stwierdzi, ze zadania nie s3 realizowane lub ich
realizacjas w znacznym stopniu odbiega od postanowien niniejszego Dokumentu, w
szczegolnosci harmonogramu okreslonego we Wniosku:

Beneficjent odmoéwi poddania sie kontroli, o ktérej mowa w § 17;

Beneficjent w ustalonym przez Instytucje Posredniczacy terminie nie doprowadzi do usuniecia
stwierdzonych nieprawidtowosci;

Beneficjent nie przedklada zgodnie z Dokumentem wnioskéw o piatnos¢ lub dokumentow, o
ktérych mowa w § 11 ust.4;

Beneficjent w sposéb uporczywy uchyla sie od wykonywania obowigzkéw, o ktdérych mowa
w§ 18 ust. 1;

Beneficjent nie przedkiada uzupeinienia wniosku o platno$é w terminach i w zakresie
wyznaczonym przez IP; :

Beneficjent nie przestrzega zapisow ustawy Pzp w zakresie, w jakim ta ustawa stosuje sie do
Beneficjenta;

Beneficjent nie przestrzega zasady konkurencyjnosci w zakresie, w jakim ta zasada stosuje
sie do Beneficjenta;

Beneficjent odméwit podpisania aneksu w zakresie zmian wprowadzonych Wytycznymi, o
ktérych mowa w § 1 ust. 1 pkt. 21;

10) Beneficjent dokonat zmian prawno-organizacyjnych zagrazajacych realizacji ninigjszej umowy.

§ 26.

Wstrzymanie dofinansowania moze nastgpi¢c za porozumieniem Instytucji Posredniczacej i
Beneficienta w przypadku wystgpienia okolicznosci, ktére uniemozliwiajg dalsze wykonywanie
postanowien zawartych w Dokumencie.

§ 27.

1. W przypadku wstrzymania finansowania na podstawie § 25 ust. 1, Beneficjent jest zobowigzany do
zwrotu catosci otrzymanego dofinansowania wraz z odsetkami w wysokosci okreslonegj jak dia
zaleglo&ci podatkowych liczonymi od dnia przekazania $rodkéw dofinansowania.

2. W przypadku wstrzymania finansowania w trybie § 25 ust. 2 i § 26 Beneficient ma prawo do
wydatkowania wylgcznie tej czeéci otrzymanych transz dofinansowania, ktére odpowiadaja
prawidiowo zrealizowanej Projektu, z zastrzezeniem ust. 3 i 4.

3. Za prawidiowo zrealizowang cze$¢ Projektu nalezy uznaé czesé Projektu roziiczong zgodnie
Z reguig proporcjonalnosci, o ktorej mowa w Wytycznych w zakresie kwalifikowalnosci, Beneficjent

% Dotyczy przypadku, gdy Projekt jest realizowany w ramach partnerstwa.
® Dotyczy przypadku, gdy Projekt jest realizowany w ramach partnerstwa.
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jest zobowigzany przedstawi¢ rozliczenie otrzymanych transz dofinansowania, w formie wniosku o
platnosc w terminie 30 dni kalendarzowych od dnia rozwigzania umowy.5

. W przypadku wstrzymania finansowania w trybie § 25 ust. 2 Beneficjent jest zobowigzany do
zwrotu niewykorzystanej czgsci otrzymanych transz dofinansowania wraz z odsetkami w wysokosci
okreslonej jak dla zalegiosci podatkowych liczonymi od dnia przekazania $rodkéw dofinansowania
w terminie 30 dni kalendarzowych od dnia rozwigzania umowy na rachunek bankowy wskazany
przez Instytucje Posredniczaca.

. W przypadku wstrzymania finansowania w trybie § 26 Beneficjent jest zobowigzany do zwrotu
niewykorzystane] czeéci otrzymanych transz dofinansowania bez odsetek w terminie 30 dni
kalendarzowych od dnia rozwigzania umowy na rachunek bankowy wskazany przez Instytucje
Posredniczaca.

. W przypadku niedokonania zwrotu $rodkéw zgodnie z ust. 1 oraz 4 i 5 stosuje sie odpowiednio
§ 13 niniejszego Dokumentu.

- W przypadku wsirzymania finansowania na podstawie § 25 ust. 1, Beneficjent zobowiazuje sie
usung¢ wszelkie dane osobowe pozyskane w zwigzku z realizacjg Projektu, zgodnie z art. 7 pkt 3
ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. o ochronie danych osobowych.

§ 28.

Wstrzymanie dofinansowania nie zwalnia Beneficjenta z obowigzkow wynikajgcych z § 4 ust. 1 pkt
4,§ 15— 18 oraz § 20 - 22, ktére jest on zobowigzany wykonywac w dalszym ciggu.

Przepis ust. 1 nie obejmuje sytuacji, gdy w zwigzku ze wstrzymaniem dofinansowania wszystkie
wydatki poniesione w ramach Projektu s3 uznane za niekwalifikowalne.

Postanowienia koficowe
§ 29.

Prawa i obowiazki oraz wierzytelnoéci Beneficjenta wynikajgce z Dokumentu nie mogg byé
przenoszone na osoby ftrzecie, bez zgody Instytucji Posredniczacej. Powyzszy przepis nie
obejmuje przenoszenia praw w ramach partnerstwa,

Beneficjent zobowigzuje sie wprowadzié prawa i obowigzki Partneréw wynikajace z niniejszego
Dokumentu w zawartej z nimi umowie o partnerstwie.55

§30

W sprawach nieuregulowanych Dokumentem zastosowanie majg odpowiednie reguly iwarunki
wynikajagce z Programu, a takze odpowiednie przepisy prawa unijnego i prawa krajowego, w
szczegblnosci:

1} rozporzadzenia nr 1303/2013;
2) rozporzadzenia nr 1304/2013;

3) rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) nr 480/2014 z dnia 3 marca 2014 r.
uzupetniajgcego rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013
ustanawiajgcego wspoine przepisy dotyczace Europejskiego  Funduszu  Rozwoju
Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu Spdjnosci, Europejskiego
Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszardéw Wiejskich oraz Europejskiego Funduszu
Morskiego i Rybackiego oraz ustanawiajacego przepisy ogélne dotyczace Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu
Spéjnosci i Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego (Dz. Urz. UE L 138 z
13.05.2014, str. 5, ze zm.);

4) ustawy z dnia 23 kwietnia 1964 r. - Kodeks cywilny (tj. Dz. U. z 2017 r. poz. 459, ze zm.);
5) ustawy z dnia 27 sierpnia 2009 r. o finansach publicznych (tj. Dz. U. z 2017 r. poz. 2077);

8) ustawy z dnia 11 lipca 2014 r. o zasadach realizacji programéw w zakresie polityki spojnosci
finansowanych w perspektywie finansowej 2014-2020 (Dz. U. 2017, poz. 1460 t).);

 Przepis nie dotyczy przypadku, gdy Beneficjent nie ponidst wydatkéw kwalifikowalnych. W takiej sytuacji Beneficjent dokonuje
zwrotu cafodci ofrzymanych Srodkdéw dofinansowania wraz z odsetkami bez koniecznosci przedstawienia ich rozliczenia we
wniosku o platnosé.

% Dotyczy pizypadku, gdy Projekt jest realizowany w ramach partnerstwa.
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7) ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo zaméwien publicznych (Dz. U. 2017 poz. 1579 j.t.);

8) rozporzadzenia Ministra Rozwoju i Finanséw z dnia 7 grudnia 2017 r. w sprawie zaliczek w
ramach programéw finansowanych z udziatem srodkdw europejskich (Dz. U. poz. 2367);

9) rozporzgdzenia Ministra Infrastrukiury i Rozwoju z dnia 2 lipca 2015r. w sprawie udzielania
pomocy publicznej oraz pomocy de minimis w ramach programéw operacyjnych
finansowanych z Europejskiego Funduszu Spotecznego na lata 2014-2020 (Dz. U.2015 poz.
1073).

§31.

1. Beneficient jest zobowigzany odebra¢ od Partnera o$wiadczenie stanowigce zatgcznik nr 14
stwierdzajgce, ze Partner’® nie podlega wykluczeniu z mozliwosci ubiegania sie o $rodki
przeznaczone na realizacje Projektu, w tym wykiuczeniu na podstawie art. 207 ust 4 ustawy z
dnia 27 sierpnia 2009 r. o finansach publicznych.5”

2. Beneficjent zobowigzany jest odebraé oswiadczenie od Partnera® oraz 0sob stanowigcych
personel projektu w rozumieniu Wytycznych w zakresie kwalifikowainosci, ktére dysponujg
$rodkami dofinansowania projektu, tj. osob upowaznionych do podejmowania wigzacych decyzji
finansowych w imieniu Beneficjenta, ze nie byt prawomocnie skazany za przestepstwo przeciwko
mieniu, przeciwko obrotowi gospodarczemu, przeciwko dziatalnosci instytucji panstwowych oraz
samorzadu terytorialnego, przeciwko wiarygodnosci dokumentéw lub za przestepstwo skarbowe,
stanowigce zatgcznik nr 13%, Niniejsze o$wiadczenie beneficjent zobowigzany jest przechowywaé
wraz z dokumentacja projektu, na zasadach opisanych w § 186.

§ 32.

1. Spory wynikajace z realizacji postanowien niniejszego Dokumentu, Instytucja Posredniczgca oraz
Beneficjent bedg staraly sie rozwiazaé polubownie.

2. W przypadku braku porozumienia spor bedzie podiegat rozstrzygnieciu przez sad powszechny
wiasciwy dia siedziby Instytucji Posredniczacej, za wyjgtkiem sporow zwigzanych ze zwrotem
srodkéw na podstawie przepiséw o finansach publicznych.,

§33

Zmiany w tresci Dokumentu zwigzane ze zmiana adresu siedziby Beneficjenta oraz tresci zalgeznika
nr 15 wymagajg pisemnego poinformowania Instytuci Posredniczacej. Pozostale zmiany w tresci
Dokumentu wymagajg formy aneksu, z zastrzezeniem §2ust. 6, § 8 ust 4, § 14 ust. 1, § 20 ust, 3
oraz § 23 ust. 1.

§ 34.

1. Dokument zostal sporzadzony w dwach jednobrzmigcych egzemplarzach, po jednym dia Instytucii
Posredniczgcej i Beneficjenta. '

2. Integraing cze$¢ Dokumentu stanowig nastepujgce zatgczniki:
1) zalgcznik nr 1: Petnomocniciwa oséb reprezentujgcych strony;
2) zalacznik nr 2: Wniosek (w wersiji elektronicznej);
3) zatacznik nr 3; O$wiadczenie o kwalifikowalnosci podatku od towarow i ustug;
4) zatgcznik nr 4: Harmonogram platnosci;
5) zalacznik nr 5: Zakres danych osobowych powierzonych do przetwarzania:

6} zatgcznik nr 6: Wnioski o nadanie/zmiane/wycofanie dostepu dla osoby uprawnionej
w imieniu beneficjenta do wykonywania czynnosci zwigzanych z realizacjg Projektu

7) zalgcznik nr 7: Wzor o$wiadczenia uczestnika Projekiu;

8) zatgcznik nr 8: Wzor upowaznienia do przetwarzania danych osobowych;

9) zafgeznik nr 9: Wzér odwolania upowaznienia do przetwarzania danych oscbowych
10) zatgeznik nr 10: Wzér opisu przelewu zwracanych srodkéw.

¢ Dotyczy Partneréw, ktérzy nie sa jednostkami sekiora finanséw publicznych.

%7 Dotyczy projektéw realizowanych w partnersiwie.

% Dotyczy projektéw realizowanych w parinerstwie.

% Oswiadczenie nie jest wymagane od oscb, ktére 53 pracownikami samarzgdowymi w rozumieniu ustawy z dnia 21 listopada
2008 r. o pracownikach samorzadowych.
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11) zalgeznik nr 11: Obowiazki informacyjne Beneficjenta:
12) zatgeznik nr 12: Wz6r oswiadczenia o podziale kwoty dofinansowania na zrédta finansowania:

15) zatgcznik nr 15: Deklaracja wydatkow majatkowych.
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Uchwata Nr 242,0 /17
Zarzadu Woj'ewédztwa Zachodniopomorskiego
z dnia 20 grudnia 2017 r.-

W sprawie przystapienia do realizacji projektu partnerskiego: ,Kurs na Rodzing”,
dofinansowanego ze $rodkéw Europejskiego Funduszu Spofecznego w ramach Dziatania 7.6
jnego Wojewddztwa Zachodniopomorskiego na lata 2014 ~

Na podstawie art. 14 ust. 1 pkt 4, art. 41 ust.1 oraz art. 57 ust. 5 ustawy z dnia 5 czerwca 1998 rokuy
0 samorzgdzie wojewddztwa (tekst jednolity: Dz, U. z 2017 r., poz. 2096), w zwigzku z art. 21 okt 4
ustawy z dnia 12 marca 2004 r. o pomocy spoleczngj (tekst jednolity: Dz. U. z 2017 F., poz. 1769 ze
zm.), art. 183 pkt 3 ustawy z dnia oraz art. 33 ust. 1 ustawy z dnia 11 fipca 2014 r. o zasadach
realizacji programéw w zakresie polityki spéjnosci finansowanych w perspektywie finansowej

2014-2020 (tekst jednolity: Dz. U. z 2017 r., poz. 1460 ze zm.).

Zarzad Wojewédziwa Zachndniopeimoiskiego uchwala, co nastepuje:

51

Postanawia  sig przystgpic do realizacji projekty  partnarskiego: JUrs  na  Rodzing

dofinansowanego ze $rodkéw EFS w ramach Dzzlania 7.5 RPO WZ 2014 — 2020, nr wniosku:

RPZP.07.06.00-32-K112/17. ' S

§2

1. Upowaznia Panig Dorote Rybarska-Jaresz, dyrektora Regionalnego Osrodka Polityki Spotecznef
oraz Pana Marcina Kowalskiego, zastepee dyrektora Regionalnego Osrodka Polityki Spotecznej,
do podejmowania wiazgcych decyzjiw imieniu wnioskodawcy zwigzanych z realizacjg projektu
partnerskiego: ,Kurs na Rodzing’, a w szczegoinosci do: reprezentowania wnioskodawcy
W zwigzku z realizowanym projektem, podpisania wniosku o dofinansowanie projektu, skiadania
oSwiadczer w imieniu wnioskodawcy, podejmowania wszelkich decyzji finansowych zwigzanych
z realizacjg i rozliczeniem projektu oraz zatwierdzaniem wnicskow o nizinosé i wymaganych
sprawozdan,

2. Upowaznienia dla os6b wskazan
nr 2 do niniejszej uchwaty. :

ych w ust. 1, stanowig odpowiednio zatacznik nr 1 i zatacznik

§3

Stargardzkim, Goleniowskim, Kofobrzeskim oraz
alizacji projektu pod nazwg ,Kurs na Rodzine"
h Dzialania 7.6 RPO WZ 2014 — 2020 nr wniosku:

1. Postanawia sie zawrze¢ z Powiatami
Stowiniskim umowe partnerska - w celu re
dofinansowanego ze $rodkow EFS w ramac

RPZP.07.06.00-32-K112/17.
2. Projekt umowy, 0 kidrej mowa w ust, 1, stanowi zatgcznik nr 3 do niniejszej uchwaly.

§4

Wykonanie uchwaly- powierza sie Dyrektorowi Regionalnego Osrodka Polityki
Marszatkowskiego Wojewodztwa Zachodniopomorskiego.
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Spotecznej Urzedu
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Zatgcznik Nr 1

do Uchwaly Nr 2120/17

Zarzadu Wojew6dztwa Zachodniopomorskiego
z dnia 20 grudnia 2017 r.

Szczecin, dnia 20 grudnia 2017 r.

UPOWAZNIENIE Nr £83;17

Na podstawie art. 14 ust. 1 pkt 4, art. 41 ust. 1 oraz art. 57 ust. 5 ustawy z dnia 5 czerwca 1998 r.
0 samorzadzie wojew6dziwa (Dz. U. z 2017 r., poz. 2096)

Zarzad Wojewddztwa Zachadniopomorskiego
upowaznia

Pania Dorote Rybarska-Jarosz
Dyrektora Regionalnego Osrodka Polityki Spotecznej
Urzedu Marszatkowskiego Wojewddztwa Zachodniopomorskiego

do podejmowania w imieniu wnioskodawey wigzacych decyzji zwigzanych z realizacjg projekiu
partnerskiego ,Kurs na Rodzing’, Dziatanie 7.6 Wisparcie rozwoju usfug spolecznych swiadczonych
w interesfe ogdinym, w ramach Regionalnego  Programu Operacyjnego Wojewodztwa
Zachodniopomorskiego na lata 2014 — 2020, a w szczegdlnosci do: reprezentowania wnioskodawcy
w zwigzku z realizowanym projektem, podpisania wniosku o dofinansowanie projektu, skiadania
oéwiadczer w imieniu wnioskodawcy, podejmowania wszelkich decyzji finansowych zwigzanych
z realizacjg i rozliczeniem projektu oraz zatwierdzaniem wnioskéw o pfatnos¢ i wymaganych

sprawozdan.
Przy zatatwianiu spraw objetych upowaznieniem, nalezy stosowad;

1) papier korespondencyjny lub stempel nagtéwkowy:

Urzad Marszatkowski
Wojewodztwa Zachodniopomorskiego
w Szczecinie

2) stempel podpisowy:

Z up. Zarzadu Wojewodztwa
Dorota Rybarska-Jarosz
DYREKTOR
Regionalnego Osrodka Polityki Spotecznej

NS P Olgierd Geblewicz



Zatacznik Nr 2

do Uchwaly Nr 2120/17

Zarzadu Wojewodztwa Zachodniopomarskiego
Z dnia 20 grudnia 2017 r.

Szczecin, dnia 20 grudnia 2017 r.

Na podstawie art. 14 ust. 1 pkt 4, art. 41 ust. 1 oraz art. 57 ust 5 ustawy z dnia 5 czerwca 1998 r.
0 samorzadzie wojewodztwa (Dz. U. 2 2017 r., poz. 20986)

Zarzad Wojewodztwa Zachod hiopomorskiego
upowaznia _

Pana Marcina Kowalskiego
Zastepce Dyrektora Regionalnego Osrodka Polityki Spotecznej
Urzedu Marszatkowskiego Wojewddztwa Zachodniopomorskiego

do podejmowania w imieniu wnioskodawey wigzacych decyziji zwigzanych z realizacjg projektu
partnerskiego ,Kurs na Rodzine’, Dziatanie 7.6 Wsparcie rozwoju ustug spofecznych $wiadczonych
w interesie o0gbéinym, w ramach Regionalnege  Programu Operacyjnego  Wojewddztwa
Zachodniopomorskiego na lata 2014 — 2020, a w szczegoinosci do: reprezentowania wnioskodawcy
wzwigzku z realizowanym projektem, podpisania wniosku o dofinansowanie projektu, skiadania
oswiadczen w imieniu wnioskodawey, podejmowania wszelkich decyzji finansowych zwiazanych
z realizacjg i rozliczeniem projekiu oraz zatwierdzaniem wnioskéw o platnosé | wymaganych

sprawozdan.
Przy zatatwianiu spraw objetych Upowaznieniem, nalezy stosowaé:

1) papier korespondencyjny lub stempel nagidwkowy:

Urzad Marszatkowski
Wolewbdztwa Zachodniopomorskiego
w Szczecinie

2) stempel podpisowy:

Z up. Zarzadu Wojewodztwa
Marcin Kowalski
Zastepca Dyrektora
Regionalnego Osrodka Polityki Spofeczne;

ARZADU ALEK WOJEWODZTWA

oz kowske "%
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Olgierd Geblewicz
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